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AVIS D’APPEhD’%Fﬁ(ES NATIONAL OUVERT EN PROCEDURE D’URGENCE
U0 1/ AONGTMINDCAF/CIPM/2023 DU 2 A FEV 2003

POUR LES TRAVAUX DE RENOVATION PARTIELLE DES PARKINGS DE
L'IMMEUBLE MINISTERIEL N°2 ET DU GARAGE ADMINISTRATIF.

Financement : BIP MINDCAF
Excrcice : 2023
Imputation budgétaire : 57 37 061 02 330004 524112

1. Objet’
Dans le cadre de la protection et du développement du patrimoine de I’Etat, le Ministre des

Domaines, du Cadastre et des Affaires Fonciéres lance un Appel d’Offres National Ouvert pour
les travaux de rénovation partielle des parkings de ’'immeuble ministériel N°2 et du garage

administratif.

2. Participation et origine

La participation au présent Appel d’Offres National est ouverte 4 toutes les entreprises de
batiments et travaux publics installées au Cameroun, jouissant de capacités juridiques, financiéres
et techniques suffisantes pour la réalisation des travaux.

3. Financement
Les travaux objet du présent Appel d'Offres sont financés par le Budget d’Investissement Public

du MINDCAF, exercice 2023.

4. Cout prévisionnel (EN FCFA) :
Travaux de rénovation partielle du Garage Administratif, parkings et cours communes de
I’Immeuble Ministériel n°2 : 60 000 000 (soixante millions) de francs CFATTC;;

5. Consistance des travaux :
Les travaux comprennent globalement

> Travaux préparatoires et études ;

5> Travaux d’électricité au Garage Administratif ;

% Travaux de réfection du mur de cléture du Garage Administratif ;

» Travaux d’électricité dans les parkings et dans la cour de I’'Immeuble Ministériel N°2.

6. Consultation du Dossier d'Appel d'Offres
Le Dossier d'Appel d’Offres peut €tre consulté aux heures ouvrables a la Direction des Affaires

Générales, Sous-direction du Budget, du Matériel et de la Maintenance, Service des Marches ]
‘-—-—v




Publics du Ministére des Domaines, du Cadastre et des Affaires Fonciéres, sis 4 [’Immeuble
Ministériel N°2, porte 102, dés publication du présent Avis.

7. Acquisition du Dossier d'Appel d'Offres
Le Dossier d’Appel d’Offres peut étre obtenu au Ministére des Domaines, du Cadastre el des

Affaires Fonciéres, dés publication du présent Avis, sur présentation de I’original de la quittance
de versement d’une somme non remboursable de soixante mille (70 000) francs CFA payable au

Trésor Public.

8. Remise des offres

Chaque offre rédigée en frangais ou en anglais en sept (07) exemplaires dont un (01) original et

(06) copies maraués comme tels, devra parvenir au Service des Marchés Publics du MINDCAF,
1 KARS 2023 a 12 heures, heure locale et devra porter la mention :

au plus tard le

« Aé’PEI_OD’OFFRES NATIONAL OUVERT EN PROCEDURE D’URGENCE
N0 0007 - - 4AONO/MINDCAF/CIPM/2023 DU _ 4 REY s
POUR LES TRAVAUX DE RENOVATION PARTIELLE DES PARKINGS DE

L'IMMEUBLE MINISTERIEL N°Z ET DU GARAGE ADMINISTRATIF.

A N’OUVRIR QU’EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT »

9. Recevabilité des offres
Chaque soumissionnaire devra joindre a ses piéces administratives, une caution de soumission

clablie el authentifiee par une bangue ou un dlablissement Mnancier agrdds par le Ministere des
Finances et dont la liste figure dans la piéce 1 du DAQ, valable pendant cent vingt (120) jours
aprés la date limite de dépdt des offres, d’un montant de FCFA d’ un million deux cent mille (1

200 000).

Sous peine de rejet, les autres piéces administratives requises devront étre impérativement
produites en originaux ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou une autorité
administrative (Préfet, Sous-préfet, etc.), conformément aux stipulations du Réglement Particulier
de I’Appel d’Offres. Elles devront obligatoirement dater de moins de trois (03) mois précédant la
date de dépdt des offres ou avoir €€ €tablies postérieurement & la date de signature de I’Avis
d’Appel d’Offres ou étre valide pour I’exercice budgétaire en cours.

Toute offre non conforme aux prescriptions du présent avis et du Dossier d'Appel d'Offres sera
déclarée irrecevable. Notamment l'absence de la caution de soumission délivrée par une banque
ou un établissement financier agréé par le Ministére des Finances ou le non-respect des modeles

des piéces du dossier d'appel d'offres, entrainera le rejet de 'offre.

10. Quverture des plis
L "ouverture des plis se fera en un temps.

L'ouverture des piéces administratives et des offres technigue et financiére aura lieu le

7 1 NARS 720727 a 13 heures par la Commission Interne de Passation des Marchés auprés du
2

S



MINDCAF, dans la salle des conférences du MINDCAF a la porte N° 235, sise au 28m¢ gtage de
’Immeuble Ministériel N°2.

Seuls les soumissionnaires peuvent assister 4 cette séance d'ouverture ou s'y faire représenter par
une personne de leur choix diiment mandatée.

[1. Délais d’exécution
1.e délai maximum d’exécution prévu pour la réalisation des travaux est de quatre {04) mois a

compter de la date de notification de I’ordre de service de démarrage des travaux.

12. Critéres d*évaluation

12.1, Critéres éliminatoires

. piéces falsifiées ou fausses déclarations ;

¢ absence de la caution de la soumission ;
e absence ou non-conformité d’une piéce administrative aprés épuisement du délai réglementaire

de 48 heures aprés [’ouverture des offres;

s absence de la déclaration sur ’honneur par laquelle le soumissionnaire certifie n’avoir pas
abandonné de marché au cours des trois (03) années (2020, 2021, 2022) et qu’il ne figure pas
sur la liste des entreprises défaillantes ;

e absence de Iattestation de visite de site signée ‘sur I’honneur par le soumissionnaire ;

» note technique inférieure a 5/6 des critéres essentiels ;

¢ absence dans |’offre financiére d’un prix unitaire quantifié ;

» non décomposition d’un bordereau des prix unitaire quantifié.

12.2. Critéres essentiels
L.es critéres essentiels renseignent sur la qualification technique des candidats.

‘L.es offres techniques seront évaluées en fonction des critéres essentiels ci-aprés :

Ne° CRITERES ESSENTIELS OBSERVATIONS NOTATION
I | La capacité financiére du soumissionnaire 02 sous-critéres (Oui/Non)
IT | Les références de ’entreprise dans le domaine 02 sous-critéres (Oui/Non)
IIT | Le personnel d’encadrement 04 sous-critéres {Oui/Non)
IV | La disponibilité du matériel essentiel 13 sous-critéres (Oui/Non)
V | La méthodologie et le planning 05 sous-critéres (Oui/Non)
VI | La preuve d’acceptation des conditions du Marché 02 sous-critéres (Oui/Non)

13. Mode d’attribution

Le Maitre d’Ouvrage attribuera le Marché au soumissionnaire dont I’offre a été reconnue conforme
pour |"essentiel au Dossier d’Appel d’offres et qui dispose des capacités techniques et financiéres
requises -pour exécuter le Marché de fagon satisfaisante et dont I'offre a été évaluée la moins-
disante en incluant le cas échéant les rabais proposés.

14. Durée de validité des offres
[.es soumissionnaires restent engagés par leur offre pendant quatre-vingt-dix (90) jours a partir

de la date limite fixée pour la remise des offres.




15. Visite de site
Il est conseillé au soumissionnaire de visiter et d’inspecter le site des travaux et ses environs et

d’obtenir par lui-méme, et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui peuvent étre
nécessaires pour la préparation de 'offre et I’exécution des travaux. Les cofits liés a la visite du
site sont a la charge du Soumissionnaire.

16. Renseignements complémentaires

Les renseignements complémentaires peuvent étre obtenus aux heures ouvrables 4 la Direction des

Affaires Générales, Sous-direction du Budget, du Matériel et de la Maintenance, Service des
Marchés Publics du Ministére des Domaines, du Cadastre et des Affaires Fonciéres sis a
I’Immeuble Ministériel N°2, porte N°102, dés publication du présent avis.

17. Corruption
Pour tout acte de corruption, bien vouloir appeler ou envoyer un sms au MINMAP aux numéros

Yaoundé, !eu_&_mw}

LE MINISTRE DES DOMAINES, DU CADASTRE
ET DES AFFAIRES FONCIERES

suivants : 673 20 57 257699 37 07 48.

Ampliations.

- MINMAP (pour suivi)

- ARMP {pour publication et archivage)

- CIPM/MINDCAF (pour information)

- Alfichage (pour information)

- Service des Marchés Publics (pour archivage)
- SOPECAM (pour publication)
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OPEN NATIONAL INVITATION TO TENDER IN EMERGENCY PROCEDURE
N300 0 7/oNeTmINDCAFATB/2023 OF 2 8 Fib 2023
FOR THE PARTIAL RENOVATION OF THE CAR PARKS OF MINISTERIAL
BUILDING N°2 AND THE ADMINISTRATIVE GARAGE.

Funding: MINDCAF PIB
Fiscal Year: 2023 .
Budgetary line N°: 57 37 061 02 330004 524112

1. Purpose

In the perspective of protection and development of state property, the Minister of State Property,
Surveys

and Land Tenure hereby launches an open national invitation to tender for the partial renovation
of the car parks of ministerial building n°2 and the administrative garage °2.

2. Participation and origin
Participation in this National [nvitation to Tender is open to all building and public works
companies established in Cameroon, with sufficient legal, financial and technical capacity to carry

out the works.

3. Funding
The works subjects of this National Invitation to Tender are financed by the 2023 MINDCAF

PIB.

4. Previsional budget (CFAF):
Partial renovation works of Administrative Garage and Car Parks and Common courses of
Ministerial Building n®2: 60 000 000 (sixty million);

5. Nature of services
The works comprise globally

Preparatory works - studies;

Electricity work at the Administrative Garage;

Repair works of the enclosure wall of the Administrative Garage;

Electricity works in the car parks and common courses of the Ministerial

building n°2.

6. Consultation of the tender file

YOV VY




The tender file may be consulted during working hours at the Department of General Affairs, Sub-
Department of Budget, Equipment and Maintenance, Contracts Service located at Ministerial
building No. 2, door 102, as soon as this notice is published.

7. Acquisition of tender file
The tender file can be obtained at MINDCAF, as from the publication of this notice, upon payment

and presentation of receipt from the Public Treasury of a non-refundable sum of CFAF 70 000
(seventy thousand).
8. Submission of bids

Each bid drafted in English or French in seven (07) copies including one (01) original and six (06)
copies labelled as such shall be submitted to the Public Contracts Service of MINDCAF, no later

thad ¥ MAR '2'%2.00 prompt, bearing the following words:

“OPEN NATIONAL INVITATION TO TENDER IN EM N°
/ONIT/MINDCAF/CIPM/2023 OF
FOR THE PARTIAL RENOVATION OF THE CAR PARKS OF MINISTERIAL
BUILDING N°2 AND THE ADMINISTRATIVE GARAGE

TO BE OPENED ONLY DURING THE BID-OPENING SESSION"

9. Admissibility of bids

Each bidder should include to histher administrative documents, a bid bond issued by a first rank
bank approved by the Ministry of Finance and appearing on item [ of the tender file. It shall be
vaiid up to one hundred and twenty (120) days beyond the initial date of validity of t bids, of an

amount of CFAF;
(1 200 000) one million two hundred thousand.

Under pain of being rejected, the other required administrative documents must be originals or
certified true copies, signed by the issuing service or administrative authorities (Senior Divisional
Officer, Divisional officer, ...), in compliance with the special rules and regulations governing
invitations to tender. They must not be more than threg (03) months as the date of tender or must
have been issued aflter the date of signature of the tender notice, or must be valid for the running
budgetary year.

Any bid not complying with the prescription of this notice and the invitation to tender shall be
declared inadmissible. Particularly bids not including the bid bond issued by a first ranked banks
approved by the Ministry in charge of Finance, or those that do not comply with document models,

shall be rejected.

10. Opening of bids

The bids shall be opened in one phase.

The administrative, technical and financial bids shall be opened on th
prompt by MINDCAF Tenders Board in the Conference Room, room 235, and 2™ floor of the
Ministerial building No. 2, in the presence of the bidders or their duly designated representatives

,at1 p.m.

mastering their file.

11. Deadline é—b

—
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The deadline set for the execution of these works is four (04) months from the date of notification

of the work start service order.

12. Evaluation criteria
12.1. Eliminatory criteria

2

* absence of bid bond;

falsified documents or falsc statements;

 absence or non-compliance of an administrative document after exhausting the regulatory

deadline of 48 hours after the opening of tenders:

* absence of the declaration of honor by which the tenderer certifies that he has not
abandoned a contract during the three (03) years (2020,2021,2022);

* absence of attestation of site visit signed on honor;

¢ technical score below 5/6 of essential criteria;

* absence in the financial bid of a quantified unit price;
* failure to breakdown a quantified unit price schedule.

12.2. Essential criteria

The essential criteria related to the technical qualifications of the bidders.
Technical offers will be evaluated according to the following essential criteria:

N° |CRITERIA SUB-CRITERIA NOTATION
[- | Financial capacity of the bidder 02 sub criteria (Yes/No)
ll- 1 Bidder’s references 02 sub criteria (Yes/No)
- | Supervisory staff 04 sub criteria (Yes/No)
[V~ | Essential technical equipment 13 sub criteria (Yes/No)
V- | methodology and planning 05 sub criteria (Yes/No)
VI- | Proof of acceptance of market condition 02 sub criteria (Yes/No)

13. Allocation method

The Contracting Authority shall award the Contract to the tenderer whose tender has been found
to be substantially in conformity with the tender file and which has the technical and financial
capacity to perform the Contract satisfactorily and whose offer has been rated the lowest,

including, where appropriate, the discounts offered.

14. Duratjon of validity of bids

Bidders shall be committed to their bid for a period of ninety (90) days from the deadline set for

the submission of bids.

15. Visit of the site

Further information may be obtained during working hours from the Department of General
Affairs, Sub-Department of Budget, Equipment and Maintenance, Public Contracts Service of the
Ministry of State Property, Surveys and Land Tenure, located at Ministerjal building N°2, door

N°102, upon publication of this notice.

16. Additional information

=

3"




Further general information may be obtained during working hours from the Department of
General Affairs, Sub-Department of Budget, Equipment and Maintenance, Public Contracts
Service of Ministry of State Property, Surveys and Land Tenure {ocated at ministerial building
No.2. door 102, as soon as this notice is published.

17. Corruption
For any act of corruption, please call or text MINMAP on the following numbers: 673 20 57 25/

699 37 07 48.

Yaounde, thd 8 FEB 2023

THE MINISTER OF STATE PROPERTY,
YEYS AND LAND TENURE

Copies to:

MINMAD (lor tollow-up)

- PCRA (for publication and archiving)
- CIPM/MINDCAF (for information)

- Notice beards (for information)

- Public contracts service {for archiving)
- SOPECAM (for publication)
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REGLEMENT GENERAL DE L’APPEL D’OFFRES
A, GENERALITES

Article 1: Portée de la soumission

1.1. Le Maitre d’Ouvrage, tel qu’il est défini dans le Réglement Partlcl
(RPAO), ci-aprés dénommé le “Maitre d’Ouvrage”, lance un Appel d\
et/ou I’achévement des travaux décrits dans le Dossier d’ Appel d’Offres ¢
RPAO.

1.2. Le nom, le numéro d’identification et le nombre de lots faisant ’objet de I’appel Toffres figurent
dans le RPAO.

Il y est fait ci-apres référence sous le terme “les Travaux”.

1.2. Le Soumissionnaire retenu, ou attributaire, doit achever les Travaux dans le délai indiqué dans le
RPAO, et qui court sauf stipulation contraire du CCAP, & compter de la date de notification de
’ordre de service de commencer les travaux ou dans celle fixée dans ledit ordre de service.

1.3. Dans le présent Dossier d’Appel d’Offres, les termes “Maitre d’Ouvrage” et “Maitre d’Ouvrage
Délégué” sont interchangeables et le terme “jour” désigne un jour calendaire.

Article 2: Financement
La source de financement des travaux objet du présent appel d’offres est précisée dans le RPAO.
Article 3: Fraude et corruption

3.1. Le Maitre d’Ouvrage exige des soumissionnaires et des Entrepreneurs, qu’ils respectent les régles
d’éthique professionnelle les plus strictes durant la passation et ’exécution de ces marchés. En vertn
de ce principe, le Maitre d’Ouvrage:

a. Définit, aux fins de cette clause, les expressions ci-dessous de la fagon suivante:

i.  Est coupable de “corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un quelconque avantage en
vue d’influencer I’action d’un agent public au cours de ’attribution ou de ’exécution d’un marché,

ii. Se livre 4 des “manceuvres frauduleuses” quiconque déforme ou dénature des faits afin d’influencer
’attribution ou I’exécution d’un marché;

iii. “Pratiques collusoires™ désignent toute forme d’entente entre deux ou plusieurs soumissionnaires (que
le Maitre d’Ouvrage en ait connaissance ou non) visant 4 maintenir artificiellement les prix des offres
a des niveaux ne correspondant pas a ceux qui résulteraient du jeu de la concurrence;

iv. “Pratiques coercitives™ désignent toute forme d’atteinte aux personnes ou a leurs biens ou de menaces
a leur encontre afin d’influencer leur action au cours de [attribution ou de 1’exécution d’un marché.

b. Rejettera une proposition d’attribution si elle détermine que I’attributaire proposé est, directement ou
par ’intermédiaire d’un agent, coupable de corruption ou s’est livré 4 des manceuvres frauduleuses,
des pratiques collusoires ou coercitives pour I’attribution de ce marché.

3.2. Le Ministre des Marchés Publics, Autorité chargée des Marchés Publics peut a titre conservatoire,
prendre une décision d’interdiction de soumissionner pendant une période n’excédant pas deux (2)
ans, & I’encontre de tout soumissionnaire reconnu coupable de trafic d’influence, de conflits
d’intéréts, de délit d’initiés, de fraude, de corruption ou de production de documents non
authentiques dans la soumission, sans préjudice des poursuites pénales qui pourraient étre engagées



contre lui.

Article 4: Candidats admis a concourir

4.1. Si I’appel d’offres est restreint, la consultation s’adresse a tous les ssue de la

4 £ : : N fagaian B S
procédure de pré-qualification. L)
SRR
.. el ¥ L + L)
4.2. En régle générale, 1’appel d’offres s’adresse & tous les Entrepreneurs, sousTéserve des dispositions
P

ci-apres:

a. Un soumissionnaire(y compris tous les membres d’un groupement d’entreprises et tous les sous-
traitants du soumissionnaire) doit étre d’un pays éligible, conformément & la convention de
financement;

b. Un soumissionnaire(y compris tous les membres d’un groupement d’entreprises et tous les sous-
traitants du soumissionnaire) ne doit pas se trouver en situation de conflit d’intérét. Un
soumissionnaire peut étre jugé comme étant en situation de conflit d’intérét s’il:

i. est associé ou a été associé dans le passé, & une entreprise (ou & une filiale de cette entreprise) qui a
fourni des services de consultant pour la conception, la préparation des spécifications et autres
documents utilisés dans le cadre des marchés passés au titre du présent appel d’offres; ou

ii. Présente plus d’une offre dans le cadre du présent appel d’offres, 4 1’exception des offres variantes
autorisées selon I’article 18, le cas échéant; cependant, ceci ne fait pas obstacle 4 la participation de
sous-traitants dans plus d’une offre.

¢. Le soumissionnaire ne doit pas étre sous le coup d’une décision d’exclusion.

d. Une entreprise publique camerounaise peut participer a la consultation si elle peut démontrer qu’elle est
(i) juridiquement et financi¢rement autonome, (ii) administrée selon les régles du droit commercial et
(iii) n’est pas sous la tutelle ou I’ autorité directe voire indirecte du Maitre d’Ouvrage.

Article 5: Matériaux, matériels, fournitures, équipements et services autorisés

5.1. Les matériaux, les matériels de I’Entrepreneur, les fournitures, équipements et services devant étre
fournis dans le cadre du Marché doivent provenir de pays répondant aux critéres de provenance
définis dans le RPAQ, et toutes les dépenses effectuées au titre du Marché sont limitées auxdits
matériaux, matériels, fournitures, équipements et services.

5.2. Aux fins de Darticle 5.1ci-dessus, le terme “provenir” désigne le lieu ol les biens sont extraits,
cultivés, produits ou fabriqués et d’ou proviennent les services.

Article 6: Qualification du Soumissionnaire
6.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre:
a. Soumettre un pouvoir habilitant le signataire de la soumission i engager le Soumissionnaire;

b. Fournir toutes les informations (compléter ou mettre a jour les informations jointes a leur demande
de pré-qualification qui ont pu changer, au cas ot les candidats ont fait 1’objet d’une pré-qualification)
demandées aux soumissionnaires, dans le RPAO, afin d’établir leur qualification pour exécuter le
marché.

Les informations relatives aux points suivants sont exigées le cas échéant:
i, La production des bilans certifiés et chiffres d’affaires récents;

il. Accés aune lignede crédit ou disposition d’autres ressources financiéres;



ifi. Les commandes acquises et les marchés attribués;

iv. Les litiges en cours;

v. La disponibilité du matériel indispensable, \
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6.2. Les soumissions présentées par deux ou plusieurs Entrepreneurs
satisfaire aux conditions suivantes:
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a. L’offre devra inclure pour chacune des entreprises, tous les renseignements énumérés a I’ Article 6.1
ci-dessus. Le RPAO devra préciser les informations a fournir par le groupement et celles & fournir par
chaque membre du groupement;

b. L’offre et le marché doivent étre signés de fagon 4 obliger tous les membres du groupement;

¢. La nature du groupement (conjoint ou solidaire comme cela est requis dans le RPAQO) doit étre précisée
et justifiée par la production d’une copie de 1’accord de groupement en bonne et due forme;

d. Le membre du groupement désigné comme mandataire, représentera I’ensemble des entreprises vis a vis
du Maitre d’Ouvrage pour ’exécution du marché;

e. En cas de groupement solidaire, les cotraitants se répartissent les sommes qui sont réglées par le Maitre
d’Ouvrage dans un compte unique; en revanche, chaque entreprise est payée par le Maitre d’Ouvrage
dans son propre compte, lorsqu’il s’agit d’un groupement conjoint.

6.3. Les soumissionnaires doivent également présenter des propositions suffisamment détaillées pour
démontrer qu’elles sont conformes aux spécifications techniques et aux délais d’exécution visés
dans le RPAO.

6.4. Les soumissionnaires demandant a bénéficier d’'une marge de préférence, doivent fournir tous les
renseignements nécessaires pour prouver qu’ils satisfont aux critéres d’éligibilité décrits a I’article32
du RGAO.

Article 7: Visite du site des travaux

7.1. 11 est conseillé aux soumissionnaires de visiter et d’inspecter le site des travaux et ses environs et
d’obtenir par lui-mé&me, et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui peuvent étre
nécessaires pour la préparation de 1’offre et I’exécution des travaux. Les cofits liés & la visite du site
sont 4 la charge du Soumissionnaire.

7.2. Le Maitre d’Ouvrage autorisera le Soumissionnaire et ses employés ou agents & pénétrer dans ses
locaux et sur ses terrains aux fins de ladite visite, mais seulement 3 la condition expresse que le
Soumissionnaire, ses employés et agents dégagent le Maitre d’Quvrage, ses employés et agents, de
toute responsabilité pouvant en résulter et les indemnisent si nécessaire, et qu’ils demeurent
responsables des accidents mortels ou corporels, des pertes ou dommages matériels, cofits et frais en
courus du fait de cette visite. .

7.3. Le Maitre d’Quvrage peut organiser une visite du site des travaux au moment de la réunion
préparatoire a [’établissement des offres mentionnées a ’article 19 du RGAO.

B. DOSSIER D’APPEL D’OFFRES
Article 8: Contenu du Dossier d’Appel d’Offres

8.1. Le Dossier d’Appel d&’Offres décrit les travaux faisant 1’objet du marché, fixe les procédures de
consultation des Entrepreneurs et précise les conditions du marché. Outre le(s) additif(s) publié(s)



conformément & I’article 10 du RGAO, il comprend les principaux documents énumérés ci-aprés:
a. L’Avis d’ Appel d’Offres (AAO) ;
b. Réglement Général de I’ Appel d’Offres (RGAOQ) ;
c. Réglement Particulier de 1’ Appel d’Offres (RPAO);
d. Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP);
e. Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP);
f. Le cadre du Bordereau des Prix unitaires;
g. Le cadre du Détail quantitatif et estimatif;
h. Le cadre du Sous-Détail des Prix unitaires;

i. Le cadre du planning d’exécution;

Jj. Documents graphiques et autres éléments du dossier technique;
k. Modéles de fiches de présentation du matériel, personnel et références;

1. Modéle de lettre de soumission;

m. Modéle de caution de soumission;

n. Modéle de cautionnement définitif}

0. Modéle de caution d’avance de démarrage;

p. Modéle de caution de retenue de garantie en remplacement de la retenue de garantie;
p- Modéle de marché;

r. Formulaire relatif aux études préalables;

s. La liste des banques et organismes financiers de ler rang agréés par le ministre en charge des finances
autorisés a émettre des cautions.

8.2, Le Soumissionnaire doit examiner I’ensemble des réglements, formulaires, conditions et
spécifications contenus dans le DAO. 1l lui appartient de fournir tous les renseignements demandés
et de préparer une offre conforme a tous égards audit dossier. Toute carence peut entrainer le rejet de
son offre.

Article 9: Eclaircissements apportés au Dossier d’ Appel d’Offres et recours

9.1. Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier d’ Appel d’Offres peut en
faire la demande au Maitre d’Ouvrage par écrit ou par courrier électronique (télécopie ou e-mail) a
I’adresse du Maitre d’Ouvrage indiquée dans le RPAO. Le Maitre d’Ouvrage répondra par écrit a
toute demande d’éclaircissement regue aumoinsquatorze (14) jours pour les (AON) Vingt et un (21)
jours pour les(AOI) avant la date limite de dép6t des offres.

Une copie de la réponse du Maitre d’Ouvrage, indiquant la question posée mais ne mentionnant pas son
auteur, est adressée & tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d’ Appel d’Offres.

9.2, Entre la publication de I’ Avis d’Appel d’Offres y compris la phase de pré-qualificationdes candidats
et ’ouverture des plis, tout soumissionnaire qui s’estime 1ésé dans la procédure de passation des
marchés publics peut introduire une requéte auprés du Maitre d’Ouvrage.



9.3. Le recours doit étre adressé au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué avec copies a
’organisme chargé de la régulation des marchés publics et au Président de la Commission.

1l doit parvenir au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué au plus tard quatorze (14) jours
avant la date d’ouverture des offres.

9.4. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué dispose de cing (05) jours pour réagir. La
copie de la réaction est transmise & 1’organisme chargé de la régulation des marchés publics;

Article 10: Modification du Dossier d’ Appel d’Offres

10.1. Le Maitre d'Ouvrage peut, & tout moment avant la date limite de dép6t des offres et pour tout motif,
que ce soit a son initiative ou en réponse a une demande d’éclaircissements formulée par un
soumissicnnaire, modifier le Dossier d’ Appel d’ Offres en publiant un additif.

10.2. Tout additif ainsi publié fera partie intégrante du Dossier d’Appel d’Offres conformément a
I’ Article8.1duRGAO et doit étre communiqué par écrit ou signifié a tous les soumissionnaires qui
ont acheté le Dossier d’Appel d’Offres. Ces derniers accuseront réception de chacun des additifs au
Maitre d’Ouvrage par écrit.

10.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps pour tenir compte de I’additif dans la
préparation de leurs offres, le Maitre d’Ouvrage pourra reporter, autant que nécessaire, la date limite
de dépot des offres, conformément aux dispositions de I’ Article22 du RGAO.

C. PREPARATION DES OFFRES

Article 11: Frais de soumission

Le candidat supportera tous les frais afférents 4 la préparation et a la présentation de son offre, et le Maitre
d’Ouvrage n’est en aucun cas responsable de ces frais, ni tenu de les régler, quel que soit le déroulement ou
Iissue de la procédure d’appel d’offres.

Article 12: Langue de ’offre

L’offre ainsi que toute correspondance et tout document, échangé entre le Soumissionnaire et le Maitre
d’Ouvrage seront rédigés en frangais ou en anglais. Les documents complémentaires et les imprimés fournis
par le soumissionnaire peuvent étre rédigés dans une autre langue a condition d’étre accompagnés
d’une traduction précise en frangais ou en anglais ; auquel cas et aux fins d’interprétation de I’offre, la
traduction fera foi.

Article 13: Documents constituants P’offre

a. Volume 1: Dossier administratif
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Il comprend:

i. Tous les documents attestant que le soumissionnaire:
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- A souscrit les déclarations prévues par les lois et réglements en vigu w il' P

- A acquitté les droits, taxes, imp6ts, cotisations, contributions, redevances ou prélévements de quelque
nature que ce soit;

- N’est pas en état de liquidation judiciaire ou en faillite;



-N’est pas frappé de 1’une des interdictions ou de déchéances prévues par la législation en vigueur.
ii. La caution de soumission établie conformément aux dispositions de [’article]1 7du RGAO ;

iii. La confirmation écrite habilitant le signataire de I’offre 4 engager le Soumissionnaire, conformément
aux dispositions de ’article 6.2 du RGAO ;

b. Volume 2: Offre technique
b.1.Les renseignements sur les qualifications

Le RPAO précise la liste des documents a fournir par les soumissionnaires pour justifier les critéres
essentiels mentionnées & 1’article 6.1 du RPAO.

b.2. Méthodologie

Le RPAO précise les éléments constitutifs de la proposition technique des soumissionnaires, notamment
: une note méthodologique portant sur une analyse des travaux et précisant I’organisation et le programme
que le soumissionnaire compte mettre en place ou en ceuvre pour les réaliser (installations, planning, PAQ,
sous-traltance, attestation de visite du site le cas échéant, etc.).

b.3. Les preuves d’acceptations des conditions du marché

Le soumissionnaire remettra les copies diment paraphées des documents a caractéres administratif et
technique régissant le marché, a savoir:

1. Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP);
2. Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP).
b.4. Commentaires (facultatifs)

c. Volume 3: Offre financiére
Le RPAO précise les éléments permettant de justifier le cofit des travaux, a savoir:

1. La soumission proprement dite, en original rédigé selon le modéle joint, timbré au tarif en vigueur,
signée et datée;

2. Le bordereau des prix unitaires diment rempli;

3. Le détail estimatif diment rempli;

4. Le sous-détail des prix et/ou la décomposition des prix forfaitaires;
5. L’échéancier prévisionnel de paiements le cas échéant.

Les soumissionnaires utiliseront a cet effet les piéces et modéles prévus dans le Dossier d’ Appel d’Offres,
sous réserve des dispositions de I’ Article1 7.2du RGAO concernant les autres formes possibles de caution
de soumission.

13.2, Si, conformément aux dispositions des RPAOQO, les soumissionnaires présentent des offres pour
plusieurs lots du méme Appel d’offtes, ils pourront indiquer les rabais offerts en cas d’attribution de
plus d’un marché.

Article 14: Montant de I’offre

14.1. Sauf indication contraire figurant dans le Dossier d’Appel d’Offres, le montant du marché
couvrira I’ensemble des travaux décrits dans 1’Article 1.1 du RGAOQO, sur la base du Bordereau



des Prix et du Détail Quantitatif et Estimatif chiffrés présentés par le soumissionnaire.

14.2. Le soumissionnaire remplira les prix unitaires et totaux de tous les postes du bordereau de prix et du

Détail quantitatif et estimatif.

14.3. Sous réserve de dispositions contraires prévues dans le RPAO et au CCAP, tous les droits, impbts

et taxes payables par le soumissionnaire au titre du futur Marché, ou a tout autre titre, trente (30)

jours avant la date limite de dép6t des offres seront inclus dans les prix et dans le montant tota] de

son offre.

14.4. Si les clauses de révision et/ou d’actualisation des prix sont prévues au marché, la date
d’établissement des prix initiaux, ainsi que les modalités de révision et/ou d’actualisation desdits
prix doivent étre précisées. Etant entendu que tout marché dont la durée d’exécution est au plus
égale a un (01) an ne peut faire I’objet de révision de prix.

14.5. Tous les prix unitaires devront &tre justifiés par des sous-détail &bl orme]
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15.2. Option A: le montant de la soumission est libellé entiérement en monnaie nationale

Le montant de la soumission, les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du détail quantitatif et
estimatif sont libellés entiérement en en francs CFA de la maniére suivante:

a. Les prix serontentiérement libellés dans la monnaie nationale. Le soumissionnaire qui compte
engager des dépenses dans d’autres monnaies pour la réalisation des Travaux, indiquera en annexe a la
soumission le ou les pourcentages du montant de P’offre nécessaires pour couvrir les besoins en
monnaies étrangéres, sans excéder un maximum de trois monnaies de pays membres de Iinstitution de
financement du marché.

b. Les taux de change utilisés par le Soumissionnaire pour convertir son offre en monnaie nationale
seront spécifiés par le soumissionnaire en annexe & la soumission. Ils seront appliqués pour tout

paiement au titre du Marché, pour qu’aucun risque de change ne soit supporté par le Soumissionnaire
retenu,

15.3. Option B: Le montant de la soumission est directement libellé en monnaie nationale et étrangére
aux taux fixés dans le RPAO.

Le soumissionnaire libellera les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du Détail quantitatif et
estimatif de [a maniére suivante:

a. Les prix des intrants nécessaires aux Travaux que le Soumissionnaire compte se procurer dans le pays
du Maftre d’Ouvrage seront libellés dans la monnaie du pays du Maitre d’Ouvrage spécifiée aux RPAO
et dénommeée “monnaie nationale”.

b. Les prix des intrants nécessaires aux Travaux que le soumissionnaire compte se procurer en dehors du
pays du Maitre d’Ouvrage seront libellés dans la monnaie du pays du soumissionnaire ou de celle d’un
pays membre éligible largement utilisée dans le commerce international.

15.4. Le Maitre d’Ouvrage peut demander aux soumissionnaires d’expliquer leurs besoins en monnaies
nationale et étrangére et de justifier que les montants inclus dans les prix unitaires et totaux, et



indiqués en annexe a la soumission, sont raisonnables; a cette fin, un état détaillé de ses besoins en
monnaies étrangéres sera fourni par le soumissionnaire.

15.5. Durant 1’exécution des travaux, la plupart des monnaies étrangéres restant a payer sur le montant du

marché peut étre révisée d’un commun accord par le Maitre d’Ouvrage et I’Entrepreneur de fagon a
tenir compte de toute modification survenue dans les besoins en devises au titre du marché.

15.6. Pour les Appels d’Offres Nationaux, la monnaie utilisée est le franc CFA.

Article 16: Validité des offres

16.1. Les offres doivent demeurer valables pendant la période spécifiée dans le Réglement Particulier de

I'Appel d'Offres & compter de la date de remise des offres fixée par le Maitre d'Ouvrage, en
application de l'article 22 du RGAQ. Une offre valable pour une période plus courte sera rejetée
par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Quvrage Délégué comme non conforme.

16.2. Dans des circonstances exceptionnelles, le Maitre d'Ouvrage peut solliciter le consentement du

16.3.

soumissionnaire a une prolongation du délai de validité. La demande et les réponses qui lui seront
faites le seront par écrit (ou par télécopie). La validité de la caution de soumission prévue a l'article
17 du RGAO sera de méme prolongée pour une durée correspondante. Un Soumissionnaire peut
refuser de prolonger la validité de son offre sans perdre sa caution de soumission. Un
soumissionnaire qui consent a une prolongation ne se verra pas demander de modifier son offre, ni
ne sera autorise a le faire.

Lorsque le marché ne comporte pas d’article de révision de prix et que la période de validité des
offres est prorogée de plus de soixante (60) jours, les montants payables au soumissionnaire retenu,
seront actualisés par application de la formule y relative figurant a la demande de prorogation que le
Maitre d’Ouvrage adressera au(x) soumissionnaire(s). La période d’actualisation ira de la date de
dépassement des soixante (60) jours 4 la date de notification du marché ou de ’ordre de service de
démarrage des travaux au soumissionnaire retenu, tel que prévu par le CCAP. L’effet de
’actualisation n’est pas pris en considération aux fins de 1’évaluation.

Article 17: Caution de soumission

17.1. En application de ['article 13 du RGAO, le soumissionnaire fournira une caution de soumission du

17.2.

17.3.

montant spécifié dans le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres, laquelle fera partie intégrante
de son offre.

La caution de soumission sera conforme au modéle présenté dans le Dossier d’Appel d’Offres;
d’autres modéles peuvent étre autorisés, sous réserve de l’approbation préalable du Maitre
d’Ouvrage. La caution de soumission demeurera valide pendant trente (30) jours au-dela de la date
limite originale de validité des offres, ou de toute nouvelle date limite de validité demandée par le
Maitre d’Ouvrage et acceptée par le soumissionnaire, conformément aux dispositions de 1’ Article
16.2 du RGAO.

Toute offre non accompagnée d’une caution de soumission acceptable sera rejetée par la

Commission de Passation des Marchés comme non conforme. La caution de soumission d’un
groupement d’entreprises doit étre établie au nom du mandataire soumettant 1’offre et mentionner
chacun des membres du groupement.
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marché et fourni le Cautionnement définitif requis.
17.6. La caution de soumission peut étre saisie:
a. Si le soumissionnaire retire son offre durant la période de validité;

b. Si, le soumissionnaire retenu:

i. Manque & son obligation de souscrire le marché en application de I"article 37 du RGAO, ou
1i. Manque a son obligation de fournir le cautionnement définitif en application de I’article 38 du RGAO.
Article 18: Propositions variantes des soumissionnaires

18.1. Lorsque les travaux peuvent étre exécutés dans des délais d’exécution variables, le RPAO précisera
ces délais, et indiquera la méthode retenue pour I’évaluation du délai d’achévement proposé par le
soumnissionnaire a I’intérieur des délais spécifiés. Les offres proposant des délais au-dela de ceux
spécifiés seront considérées comme non conformes.

18.2. Excepté dans le cas mentionné a 1’ Article18.3 ci-dessous, les soumissionnaires souhaitant offrir des
variantes techniques doivent d’abord chiffrer la solution de base du Maitre d’Ouvrage telle que
décrite dans le Dossier d’Appel d’Offres, et fournir en outre tous les renseignements dont le
Maitre d’Ouvrage a besoin pour procéder a I’évaluation compléte de la variante proposée, y
compris les plans, notes de calcul, spécifications techniques, sous-détails de prix et méthodes de
construction proposées, et tous autres détails utiles. Le Maitre d’Ouvrage n’examinera que les
variantes techniques, le cas échéant, du soumissionnaire dont I’offre conforme a la solution de
base a été évaluée la moins distante,

18.3. Quand les soumissionnaires sont autorisés, suivant le RPAO, 4 soumettre directement des variantes
techniques pour certaines parties des travaux, ces parties de travaux doivent étre décrites dans les
Spécifications techniques. De telles variantes seront évaluées suivant leur mérite propre en accord
avec les dispositions de I’Article 31.2 (g) du RGAO.

Article 19:Réunion préparatoire a I’établissement des offres

19.1. A moins que le RPAO n’en dispose autrement, le Soumissionnaire peut étre invité 4 assister 4 une
réunion préparatoire qui se tiendra au lieu et date indiqués dans le RPAO.

19.2. La réunion préparatoire aura pour objet de fournir des éclaircissements et de répondre a toute
question qui pourrait &tre soulevée a ce stade.

19.3. 11 est demandé au soumissionnaire, autant que possible, de soumettre toute question par écrit ou
télex, de fagon qu’elle parvienne au Maitre d’Ouvrage au moins une semaine avant la réunion
préparatoire. Il se peut que le Maitre d’QOuvrage ne puisse répondre au cours de la réunion aux
questions regues trop tard. Dans ce cas, les questions et réponses seront transmises selon les
modalités de I’ Article19.4 ci-dessous.

19.4. Le proceés-verbal de la réunion, incluant le texte des questions posées et des réponses données, y
compris les réponses préparées aprés la réunion, sera transmis sans délai a tous ceux qui ont acheté
le Dossier d’Appel d’Offres. Toute modification des documents d’appel d’offres énumérés a
I’Article 8 du RGAO qui pourrait s’avérer nécessaire & 1’issue de la réunion préparatoire sera faite
par le Maitre d’Ouvrage en publiant un additif conformément aux dispositions de 1’ Article 10 du
RGAQ, et non par le canal du procés-verbal de la réunion préparatoire.



19.5. Le fait quun soumissionnaire n’assiste pas a la réunion préparatoire a 1’établissement des offres ne
sera pas un motif de disqualification.

Article 20: Forme et signature de I’offre

20.1. Le Soumissionnaire préparera un original des documents constitutifs de I’offre décrits & 1’ Article 13
du RGAO, en un volume portant clairement Pindication “ORIGINAL”. De plus, le
Soumissionnaire soumettra le nombre de copies requis dans les RPAO, portant ’indication
“COPIE”. En cas de divergence entre 1’original et les copies, I’original fera foi.

20.2. L’original et toutes les copies de I’offre devront étre dactylographiés ou écrits a ’encre indélébile
(dans le cas des copies, des photocopies sont également acceptables) et seront signés par la ou les
personnes diment habilitées a signer au nom du Soumissionnaire, conformément a I’ Article 6.1 (a)
ou 6.2 (c) du RGAOQ, selon le cas. Toutes les pages de I’offre comprenant des surcharges ou des
changements seront paraphées par le ou les signataires de I’offre.

20.3. L’offre ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge, 4 moins que de telles
corrections ne soient paraphées par le ou les signataires de la soumission.

D. DEPOT DES OFFRES
Article 21: Cachetage et marquage des offres

21.1. Le soumissionnaire placera I’original et les copies des documents constitutifs de 1’offre dans deux
enveloppes séparées et scellées portant la mention «ORIGINAL» et «COPIE», selon le cas. Ces
enveloppes seront ensuite placées dans une enveloppe extérieure qui devra également étre scellée,
mais qui ne devra donner aucune indication sur I’identité du soumissionnaire.

21.2. Les enveloppes intérieures et extérieures:

a. Seront adressées au Maitre d'Ouvrage a [’adresse indiquée dans le Réglement Particulier de I'Appel
d'Offres;

b. Porteront le nom du projet ainsi que ’objet et le numéro de I’Avis d’Appel d’Offres indiqués dans le
RPAO, et la mention “A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT".

21.3. Les enveloppes intérieures porteront également le nom et I’adresse du Soumissionnaire de fagon &
permettre au Maitre d'Ouvrage de renvoyer l'offre scellée si elle a été déclarée hors délai
conformément aux dispositions de l'article 23 du RGAO ou pour satisfaire les dispositions de
article 24 du RGAO.

21.4. Si I’enveloppe extérieure n’est pas scellée et marquée comme indiqué aux articles 21.1 et 21.2
susvisés, le Maitre d'Ouvrage ne sera nullement responsable si I’offre est égarée ou ouverte
prématurément.

Article22:Date et heure limites de dépdt des offres

22.1. Les offres doivent étre regues par le Maitre d'Ouvrage a ’adresse spécifiée & l'article 15 du RPAO
au plus tard a la date et a I’heure spécifiées dans le Réglement Particulier de 'Appel d'Offres.
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Article 23: Offres hors délai

Toute offre parvenue au Maitre d’Ouvrage aprés les date et heure limites fixées pour le dépdt des offres
conformément & I’ Article 22 du RGAO sera déclarée hors délai et, par conséquent, rejetée.

Article 24: Modification, substitution et retrait des offres

24.1. Un soumissionnaire peut modifier, remplacer ou retirer son offre aprés 1’avoir déposée, a condition
que la notification écrite de la modification ou du retrait, soit regue par le Maitre d'Ouvrage avant
I’achévement du délai prescrit pour le dépdt des offres. Ladite notification doit &tre signée par un
représentant habilité en application de [’article 20.2 du RGAO. La modification ou l'offre de
remplacement correspondante doit étre jointe & la notification écrite. Les enveloppes doivent porter
clairement selon le cas, la mention

« RETRAIT » et « OFFRE DE REMPLACEMENT» ou «MODIFICATION»

24,2, La notification de modification, de remplacement ou de retrait de 1’offre par le Soumissionnaire
sera préparée, cachetée, marquée et envoyée conformément aux dispositions de l'article 21 du
RGAO. Le retrait peut également étre notifié par télécopie, mais devra dans ce cas étre confirmé par
une notification écrite diument signée, et dont la date, le cachet postal faisant foi, ne sera pas
postérieure a la date limite fixée pour le dép6t des offres.

24.3. Les offres dont les soumissionnaires demandent le retrait en application de I’article 24.1 leur seront
envoyées sans avoir été ouvertes.

24.4. Aucune offre ne peut étre retirée dans [’intervalle compris entre la date limite de dépdt des offres et
Pexpiration de la période de validité de ’offre spécifiée par le modele de soumission. Le retrait de
son offre par un Soumissionnaire pendant cet intervalle peut entrainer la confiscationdg;lascaution
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25.1. La Commission de Passation des Marchés compétente procédera a I’ ouverﬁlre’ deigh}en M ou
deux temps et en présence des représentants des soumissionnaires qui souhaLent y.assister, a la
date, a I’heure et a I’adresse indiquée dans le RPAO. Les représentants des sc?u?n‘isswnnmres qui
sont présents signeront un registre ou une feuille attestant leur présence.

25.2. Dans un premier temps, les enveloppes marquées « Retrait » seront ouvertes et leur contenu
annoncé A haute voix, tandis que ’enveloppe contenant ’offte correspondante sera renvoyée au
Soumissionnaire sans avoir été ouverte. Le retrait d’une offre ne sera autoris¢ que si la notification
correspondante contient une habilitation valide du signataire & demander le retrait et si cette
notification est lue a haute voix. Ensuite, les enveloppes marquées « Offre de Remplacement »
seront ouvertes et annoncées a haute voix et la nouvelle offre correspondante substituée a la
précédente, qui sera renvoyée au Soumissionnaire concerné sans avoir été ouverte. Le
remplacement d’offre ne sera autorisé que si la notification correspondante contient une habilitation
valide du signataire & demander le remplacement et est lue & haute voix. Enfin, les enveloppes
marquées « modification » seront ouvertes et leur contenu lu & haute voix avec 1’offre
correspondante. La modification d’offre ne sera autorisée que si la notification correspondante
contient une habilitation valide du signataire 4 demander la modification et est lue & haute voix.
Seules les offres qui ont été ouvertesetannoncées a haute voix lors de ’ouverture des plis seront
ensuite évaluées,



25.3. Toutes les enveloppes seront ouvertes *une aprés ’autre et le nom du soumissionnaire annoncé a
haute voix ainsi que la mention éventuelle d’une modification, le prix de 1’offre, y compris tout
rabais [en cas d’ouverture des offres financiéres] et toute variante le cas échéant, 1’existence
d’une garantie d’offte si elle est exigée, et tout autre détail que le Maitre d’Ouvrage peut juger utile
de mentionner. Seuls les rabais et variantes de I’offre annoncés & haute voix lors de I’ouverture des
plis seront soumis a évaluation.

25.4, Les offres (et les modifications regues conformément aux dispositions de I'article 24 du RGAO) qui
n’ont pas ét€ ouvertes et lues & haute voix durant la séance d’ouverture des plis, quelle qu’en soit la
raison, ne seront pas soumises a évaluation,

25.5. ]l est €tabli, séance tenante un procés-verbal d’ouverture des plis qui mentionne la recevabilité des
offres, leur régularité administrative, leurs prix, leurs rabais, et leurs délais ainsi que la composition
de la sous- commission d’analyse. Une copie dudit procés-verbal 4 laquelle est annexée la feuille de
présence est remise a tous les participants & la fin de la séance.

25.6. A la fin de chaque séance d’ouverture des plis, le président de la commission met immédiatement a
la disposition du point focal désigné par ’ARMP, une copie paraphée des offres des
soumissionnaires.

25.7. En cas de recours, tel que prévu par le Code des Marchés Publics, il doit étre adressé au Comité
d’Examen des Recours avec copies & ’autorité chargée des Marchés publics et au Maitre d’Ouvrage
ou au Maitre d’Quvrage Délégué.

Il doit parvenir dans un délai maximum de trois (03) jours ouvrables aprés ’ouverture des plis, sous la
forme d’une lettre & laquelle est obligatoirement joint un feuillet de la fiche de recours diiment signée par
le requérant et, éventuellement, par le Président de la Commission de Passation des marchés.

L’Observateur Indépendant annexe & son rapport, le feuillet qui lui a été remis, assorti des commentaires
ou des observations y afférents.

Article 26: Caracteére confidentiel de la procédure

26.1. Aucune information relative & I’examen, a ’évaluation, & la comparaison des offres, et a la
vérification de la qualification des soumissionnaires, et 4 la recommandation d’attribution du
Marché ne sera donnée aux soumissionnaires ni & toute autre personne non concernée par ladite
procédure tant que {’attribution du Marché n’aura pas été rendue publique.

26.2. Toute tentative faite par un soumissionnaire pour influencer la Commission de Passation
desMarchés ou la Sous-commission d’Analyse dans ’évaluation des offres ou le Maitre
d’Ouvrage dans la décision d’attribution peut entrainer le rejet de son offre.

26.3. Nonobstant les dispositions de I’alinéa 26.2, entre I’ouverture des plis et I’attribution du marché, siun
soumissionnaire souhaite entrer en contact avec le Maitre d’Ouvrage pour des motifs ayant trait &
son offre, il devra le faire par écrit.

Article 27: Eclaircissements sur les offres et contacts avec le Maitre d’Ouvrage

27.1. Pour faciliter I’examen, I’évaluation et la comparaison des offres, le Présit cnt‘dp* a\@omm1s51on de
Passation des Marchés peut, si elle le désire, demander a tout soum1$/m6nna1ra°de\donner des
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découvertes par la sous-commission d’analyse lors de 1’évaluation des soumissions conformément
aux dispositions de I’ Article 29 du RGAO.

27.2. Sous réserve des dispositions de 1’alinéal susvisé, les soumissionnaires ne contacteront pas les
membres de la Commission des marchés et de la sous-commission pour des questions ayant trait a
leurs offres, entre I’ouverture des plis et 1’attribution du marché.

Article 28: Détermination de la conformité des offres

28.1. La Sous-commission d’analyse procédera a4 un examen détaillé des offres pour déterminer si elles
sont complétes, si les garanties exigées ont été fournies, si les documents ont été correctement
signés, et si les offres sont d*une fagon générale en bon ordre.

28.2. La Sous-commission d’analyse déterminera si I’offre est conforme pour I’essentiel aux dispositions
du Dossier d’Appel d’Offres en se basant sur son contenu sans avoir recours 4 des éléments de
preuve extrinséques.

28.3. Une offre conforme pour I’essentiel au Dossier d’Appel d’Offres est une offre qui respecte tous les
termes, conditions, et spécifications du Dossier d’Appel d’Offres, sans divergence ni réserve
importante. Une divergence ou réserve importante est celle qui:

i. Affecte sensiblement 1’étendue, la qualité ou la réalisation des Travaux;

ii. Limite sensiblement, en contradiction avec le Dossier d’Appel d’Offres, les droits du Maitre
d’Ouvrage ou ses obligations au titre du Marché;

iil. Est telle que sa correction affecterait injustement la compétitivitédes autressoumissionnaires
qui ont présenté des offres conformes pour ’essentiel au Dossier d’ Appel d’Offres.

28.4, Si une offre n’est pas conforme pour 1’essentiel, elle sera écartée par la Commission des Marchés
Compétente et ne pourra étre par la suite rendue conforme.

28.5. Le Maitre d’Ouvrage se réserve le droit d’accepter ou de rejeter toute modification, divergence ou
réserve. Les modifications, divergences, variantes et autres facteurs qui dépassent les exigences du
Dossier d’ Appel d’Offres ne doivent pas étre pris en compte lors de 1’évaluation des offres.

Article 29: Qualification du soumissionnaire

La Sous-commission s’assurera que le Soumissionnaire retenu pour avoir soumis I’offre
substantiellement conforme aux dispositions du Dossier d’Appel d’Offres, satlsf}lm%;e\s essentiels
stipulés a l’article 6 du RPAO. Il est essentiel d’éviter tout arbitraire dans la’déterrmnanon de la
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d’Appe! d’Offres pour en rectifier les erreurs de calcul éventuelles. La SOy ‘Commission,d*analyse
corrigera les erreurs de la fagon suivante: \\\:,,//

a. 5’1l y a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant le prix unitaire par les
quantités, le prix unitaire fera foi et le prix total sera corrigé, & moins que, de I’avis de la Sous-
commission d’analyse, la virgule des décimales du prix unitaire soit manifestement mal placée, auquel
cas le prix total indiqué prévaudra et le prix unitaire sera corrigé;

b. Si le total obtenu par addition ou soustraction des sous totaux n’est pas exact, les sous totaux feront foi
et le total sera corrigé;



c. 8’il y a contradiction entre le prix indiqué en lettres et en chiffres, le montant en lettres fera foi, & moins
que ce montant soit li€ & une erreur arithmétique confirmée par le sous-détail dudit prix, auquel cas le
montant en chiffres prévaudra sous réserve des alinéas (a) et (b) ci-dessus.

30.2, Le montant figurant dans la Soumission sera corrigé par la Sous-commission d’analyse,
conformément & la procédure de correction d’erreurs susmentionnée et, avec la confirmation du
Soumissionnaire, ledit montant sera réputé ’engager.

30.3. Si le Soumissionnaire ayant présenté I’offre évaluée la moins-disante, n’accepte pas les corrections
apportées, son offre sera écartée et sa garantie pourra étre saisie.

Article 31: Conversion en une seule monnaie

31.1. Pour faciliter I’évaluation et la comparaison des offres, la sous-commission d’analyse convertira les
prix des offres exprimés dans les diverses monnaies dans lesquelles le montant de 'offre est
payable en francs CFA.

31.2. La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par la Banque des Etats de I'Afrique
Centrale (BEAC), dans les conditions définies par le RPAO.

Article 32:Evaluation et comparaison des offres au plan financier

32.1. Seules les offres reconnues conformes, selon les dispositions de 1’article 28 du RGAO, seront
évaluées et comparées par la Sous- commission d’analyse.

32.2. En évaluant les offres, la sous-commission déterminera pour chaque offre le montant évalué de
I’offre en rectifiant son montant comme suit:

a. En corrigeant toute erreur éventuelle conformément aux dispositions de ’article 30.2 du RGAO ;

b. En excluant les sommes provisionnelles et, le cas échéant, les provisions pour imprévus figurant dans le
Détail quantitatif et estimatif récapitulatif, mais en ajoutant le montant des travaux en régie, lorsqu ils
sont chiffrés de fagon compétitive comme spécifié dans le RPAO ;

c. En convertissant en une seule monnaie le montant résultant des rectifications (a) et (b) ci-dessus,
conformément aux dispositions de ’article 31.2 du RGAO

d. En ajustant de fagon appropriée, sur des bases techniques ou financiéres, toute autre modification,
divergence ou réserve quantifiable;

e. En prenant en considération les différents délais d’exécution proposés par les soumissionnaires, s’ils
sont autorisés par le RPAO ;

f. Le cas échéant, conformément aux dispositions de Particle 13.2 du RGAO et du RPAQ, en appliquant
les rabais offerts par le Soumissionnaire pour I’attribution de plus d’un lot, si cet appel d’offres est
lancé simultanément pour plusieurs lots ;

g. Le cas échéant, conformément aux dispositions de I’article 18.3 du RPAO et aux Spécifications
techniques, les variantes techniques proposées, si elles sont permises, seront évaluées suivant leur
mérite propre et indépendamment du fait que le Soumissionnaire aura offert ou non un prix pour la
solution technique spécifiée par le Maitre d’Ouvrage dans le RPAO.

32.3. L’effet estimé des formules de révision des prix figurant dans les CCAG et CCAP, appliquées

durant la période d’exécution du Marché, ne sera pas pris en cons1deratmdeJ’evaluatlon des
offres. 5 ==




32.4. Sil’offre évaluée la moins-disanteest jugée anormalement basse ou est fortement déséquilibrée par
rapport a ’estimation du Maitre d’Ouvrage des travaux 4 exécuter dans le cadre du Marché, la
sous-commission d’analyse peut & partir du sous-détail de prix fourni par le soumissionnaire pour
n’importe quel élément, ou pour tous les éléments du Détail quantitatif et estimatif, vérifier si ces
prix sont compatibles avec les méthodes de construction et le calendrier proposé. Au cas ol les
justificatifs présentés par le soumissionnaire ne lui semblent pas satisfaisants, le Maitre d’Ouvrage
peut rejeter ladite offre.

Article 33:Préférence accordée aux soumissionnaires nationaux

marge de préférence nationale telle que prévue par le Code des Marchés Pu Ilcs aux ﬁns\ ;’évalil tion des
offtes. Bk \“

Article 34: Attribution

34.1. Le Maitre d’Ouvrage attribuera le Marché au Soumissionnaire dont |’offre a ete feconnue conforme
pour 1’essentiel au Dossier d’ Appel d’Offres et qui dispose des capacités techniques et financiéres
requises pour exécuter le Marché de fagon satisfaisante et dont ’offre a été évaluée la moins-
disanteen incluant le cas échéant les rabais proposés.

34.2, 8i, selon I’ Article 13.2 du RGAO, I'appel d’offres porte sur plusieurs lots, 1’offre la moins-disante
sera déterminée en évaluant ce marché en liaison avec les autres lots a attribuer concurremment,
en prenant en compte les rabais offerts par les soumissionnaires en cas d’attribution de plus d’un
lot, ainsi que de leur plan de charges au moment de I’attribution.

Article 35 : Droit du Maitre d’Ouvrage de déclarer un Appel d’Offres infructueux ou d’annuler
une procédure

Le Maftre d’Ouvrage se réserve le droit d’annuler une procédure d’ Appel d’Offres aprés autorisation du
Ministre des Marchés publics lorsque les offres ont été ouvertes ou de déclarer un Appel d’Offres
infructueux aprés avis de la Commission des marchés compétente, sans qu’il y’ait lieu & réclamation.

Article 36: Notification de P’attribution du marché

Avant ’expiration du délai de validité des offres fixé par le RPAQ, le Maitre d’Cuvrage notifiera
’attributaire du Marché par télécopie confirmée par lettre recommandée ou par tout autre moyen que sa
soumission a été retenue. Cette lettre indiquera le montant que le Maitre d’Ouvrage paiera a
I’Entrepreneur au titre de 1’exécution des travaux et le délai d’exécution.

Article37:Publication des résultats d’attribution du marché et recours

37.1. Le Maitre d’Ouvrage communique a tout soumissionnaire ou administration concernée, sur requéte a
lui adressée dans un délai maximal de cing (5) jours aprés la publication des résultats d’attribution,
le rapport de ’observateur indépendant ainsi que le procés-verbal de la séance d’attribution du
marché y relatif auquel est annexé le rapport d’analyse des offres.

37.2. Le Maitre d’Ouvrage est tenu de communiquer les motifs de rejet des offres des soumissionnaires
concernés qui en font [a demande.

37.3. Aprés la publication du résultat de I’attribution, les offres non retirées dans un délai maximal de
quinze (15) jours seront détruites, sans qu’il y ait lieu & réclamation, & 1’exception de 1’exemplaire



destiné a I’organisme chargé de la régulation des marchés publics.

37.4. En cas de recours, il doit étre adressé au Comité d’Examen des Recours de I’ARMP, avec copiesau

Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué, au Ministre chargé des Marchés Publics et au
président de la Commission.

Il doit intervenir dans un délai maximum de cinq (05) jours ouvrables aprés la publication des résultats.

Article 38: Signature du marché

38.1. Aprés publication des résultats, le projet de marché souscrit par Iattributaire est soumis a la

Commission de Passation des Marchés et le cas échéant 4 la Commission Spécialisée de Contrdle
des Marchés compétente, pour adoption.

38.2. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué dispose d’un délai de sept (05) jours pour la
signature du marché a compter de la date de réception du projet de marché adopté par la
commission des marchés compétente et souscrit par [*attributaire.

38.3. Le marché doit étre notifié a son titulaire dans les cing (5) jours qui suivent la date de sa signature.

Article 39: Cautionnement définitif

39.1. Dans les vingt (20} jours suivant la notification du marché par le Maitre d’Ouvrage, I’Entrepreneur
fournira au Maitre d’Ouvrage un cautionnement définitif, sous la forme stipulée dans le RPAO,
conformément au modéle fourni dans le Dossier d’ Appel d’Offres.

39.2. Le cautionnement dont le taux varie entre 2% et 5% du montant du marché, peut étre remplacé par la
garantie d’une caution d’un établissement bancaire agréé conformément aux textes en vigueur, et
émise au profit du Maitre d’Quvrage ou par une caution personnelle et solidaire.

39.3. Les petites et moyennes entreprises (PME) & capitaux et dirigeants nationaux peuvent produire a la
place du cautionnement, soit une hypothéque légale, soit une caution d’un établissement bancaire ou
d’un organisme financier agréé de premier rang conformément aux textes en vigueur.

39.4. L’absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits est susceptible de
donner lieu a la résiliation du marché dans les conditions prévues dans le CCAG.
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CHAPITRE I : INTRODUCTION

Article 1 : Définition des travaux
Les travaux du présent Appel d’Offres portent sur lestravaux de rénovation partielle du Garage

Administratif, des parkings et des cours communes de ’'Immeuble Ministériel n®2et sont définis dans
le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP).

1.1 Nom et adresse du Maftre d’Quvrage : Ministre des Domaines, du Cadastre et des Affaires Fonciéres,
Yaoundé

1.2Réferences de ’Appel d’Offres :

Appel d’Offres National Ouvert N° /{AONO/MINDCAF/CIPM/2023 du pour les
travaux de rénovation partielle du Garage Administratif, des parkings et des cours communes de
I’Immeuble Ministériel n°2

Article 2 : Délai d’exécution

Le délai d’exécution des travaux est de quatre (04) mois 4 compter de la date de notification de 1’ordre de
service de commencer les travaux.

Article 3 : Source de financement
Budget MINDCAF exercice budgétaire 2023

Nom de I’Administration bénéficiaire :Ministére des Domaines, du Cadastre et des Affaires Fonciéres).

Nom du projet :Les travauxde rénovationpartielledu Garage Administratif,des parkings et des cours de
I’Immeuble Ministériel N°2.

BUDGET PREVISIONNEL (EN FCFA) : 60 000 000 (soixante millions)

Article 4 : Candidats admis a4 concourir

L’ Appel d’Offres s’adresse a toutes les entreprises de bitiments et travaux publics installés au Cameroun,
jouissant de capacités juridiques, financiéres et techniques suffisantes, sous réserve des dispositions
définies a [’article 4, alinéa 4.2 du RGAO.

Article S : Provenance des matériaux, matériels et fournitures d’équipement et services
Lorsque exécution du présent Marché nécessite ’acquisition des matériels et matériaux, préférence est

donnée aux produits fabriqués au Cameroun sous réserve de leur conformité aux normes techniques et 4 la
condition que leurs prix soient homologués.

Toutefois, en cas de dérogations législatives ou réglementaires, résultant des conventions ou accords

2r C4C41'f
Article 6 : Qualification du soumissionnaire
6.1Critéres éliminatoires :

(_o 3 Mra fe\:‘f OOJ
"fZ;

» picces falsifiées ou fausses déclarations ;

» absence de la caution de la soumission ; \ %

e absence ou non-conformité d’une piéce administrative aprés épuisement:
heures apres I’ouverture des offres;

* absence de la déclaration sur I’honneur par laquelle le soumissionnaire certifie n’avoir pas abandonné de
march€ au cours des trois (03) années (2020, 2021, 2022) et qu’il ne figure pas sur la liste des
entreprises défaillantes ;

» absence de I’attestation de visite de site signée sur I’honneur par le soumissionnaire ;




* note technique inférieure a 5/6 des critéres essentiels ;
e absence dans I’offre financiére d’un prix unitaire quantifié ;
* non décomposition d’un bordereau des prix unitaire quantifié.

6.2 : Critéres essentiels
Les critéres essentiels sont décrits dans les tableaux ci-aprés :

Ne° CRITERES ESSENTIELS OBSERVATIONS
I | La capacité financiére du soumissionnaire 02 sous-critéres
II | Les références de ’entreprise dans le domaine 02sous-critéres

III | Le personnel d’encadrement 04sous-critéres
IV | La disponibilité du matériel essentiel 13sous-critéres
V | Laméthodologie et le planning 05sous-critéres

VI | La preuve d’acceptation du marché 02 sous-critéres

Les offres n’ayant pas satisfait 4 au moins 4 des 5 critéres essentiels requis a I’analyse technique, seront
jugées non qualifiées pour I’analyse financiére.

Article 7 : Langue de I’offre
Les offres seront rédigées en frangais ou en anglais.

Article 8 : Documents constituants 1’offre
La liste des documents visés a 1’article 13 du RGAO devra étre complétée et regroupée en trois (03)

volumes insérés respectivement dans des enveloppes intérieures et détaillées comme suit :

Enveloppe A —Volume I: Dossier administratif

Elles comprendront :

a.

b.

/e

o

La déclaration d’intention de soumissionner, timbrée, cachetée et signée (suivant modéle joint) ;

La déclaration sur I’honneur par laquelle le soumissionnaire certifie n’avoir pas abandonné de
marché au cours des trois (03) années (2020, 2021,2022) et qu’il ne figure pas sur la liste des
entreprises défaillantes ;

L’attestation de visite de site signée sur I’honneur ;
L’accord de groupement authentifié, le cas échéant ;
Le pouvoir de signature authentifié, le cas échéant ;

L'original d'une attestation de non-faillite établie par le Tribunal de Premiére Instance du lieu de
résidence du soumissionnaire datant de moins de trois (03) mois précédant la date de remise des
offres ;

L'original d'une attestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire, délivrée par 'une des
banques listées dans la piéce N°11 du dossier d’appel d’offres, ou par une banque de premier ordre
a I'étranger ;

L’original de la quittance d’achat du Dossier d’Appel d’Offres ;

La caution de soumission (suwanmzlodéle joint), d’une durée de validité de 120 jours a compter de
CY Ca
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J- L'original d'une attestation de non-exclusion des marchés publics délivrée par le Directeur Général
de ’ARMP ;
k. L’original d’une attestation signée du Directeur Général de la Caisse Nationale de Prévoyance

Sociale certifiant que le soumissionnaire a satisfait a ses obligations vis-a-vis de ladite caisse, datant
de moins de trois (03) mois précédant la date de remise des offres ;

1. L'original d'une attestation de non-redevance en cours de validité ;

m. Une copie certifiée conforme du registre de commerce ;

n. L’Attestation d’immatriculation timbrée en cours de validité au moment de la soumission ;
0. Le Plan de localisation signé sur I’honneur par le Soumissionnaire.

N.B : En cas de groupement, chaque membre du groupement doit présenter un dossier administratif
complet, les piéces a, g, h, i et ¢ étant uniquement présentées par le mandataire du groupement.

Enveloppe B—Volume II : Offre technique
B.1.Les renseignements sur les qualifications

» Les références de Uentreprise dans le domaine:
» Produire une référence dans le domaine des travaux de construction des batiments d’un
montant supérieur ou égal & FCFA 30 000 000 (trente millions) ;

» Produire une référence dans le domaine des travaux de réhabilitation/réfection des
batiments d’un montant supérieur ou égal 8 FCFA 30 000 000 (trente millions) ;

B : Joindre la 1 et la derniére page des contrats, ainsi que les procés-verbaux de réception
correspondants

o La disponibilité du matériel essentiel

1 pick-up ((joindre la carte grise certifiée par les Transports)
Multimétre

Analyseur de réseau

Pince a certille

clé dynamométrique

Un Equipement Arc flash,

Kits d’équipements d’intervention ;

Détecteurs de tension (VAT) et mise 4 la terre en court-circuit ;
Kits équipements BT et HTA

Contrdleurs de sens de rotation de phase

EPI ( casques , chaussures de sécurité, gants...) pour chaque employé
matériel de menuiserie

matériel de magonnerie

NB Produire les factures ou tout document justifiant de la propriété ou de la location du matériel.

o Le personnel d’encadrement :
» Le Conducteur des travaux :
% Etre Ingénieur des Travaux de Génie Electrique ou Génie Electronique, BAC+3 ;
» Avoir une expérience professionnelle d’au moins cing (05) ans dans les travaux similaires(éclairage




public, électricitébitiment) ;
<+ Copie certifiée conforme du diplome ;
% CV signé et daté ;
% Une attestation de disponibilité datée et signée ;

» Le Chef chantier :

Etre Technicien Supérieur de Génie Electrique ou équivalent, BAC + 2;
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similaires (éclairage public,électricité batiment) ;
Copie certifié conforme du dipldme ;

CV signé et daté ;

Une attestation de disponibilité datée et signée.
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» Un Ingénieur des Travaux de Génie Civil S

+» Etre Ingénieur des Travaux de Génie Civil, BAC+3 ;

% Avoir une expérience professionnelle d’au moins trois (03) ans dans le domaine des travaux en

Génie Civil ;

Copie certifiée conforme du dipléme ;

CV signé et daté ;

Une attestation de disponibilité datée et signée.

e

o

e

b

(7
...

» Un Technicien Supérieur de Génie Civil
Etre Technicien Supérieur de Génie Civil,BAC +2 ;
Avoilr une expérience professionnelle d’au moins trois (03) ans dans le domaine des travaux en
Génie Civil ;
% Copie certifiée conforme du dipléme ;
% CVsigné et daté ;
¢ Une attestation de disponibilité datée et signée.

*
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» Méthodologie et planning portant sur une Cohérence dans la répartition des tiches en équipes ou en
ateliers ; ’existence d’un contrdle de qualité interne; 1’existence d’une coordination de chantier
analyse des travaux et précisant le Planning conforme au délai proposé, mesures d’hygiéne et de
sécurité du chantier

e Capacité financiére :

+ Chiffre d’affaires moyen (production d'un bilan certifi€¢ ou de piéces comptables) au cours
des trois derniéres (02) années (2020, 2021, 2022) supérieur ou €gal asoixante (60) millions
de francs CFA.

» Surface financiére d’un montant supérieur ou égal a trente (30) millions produits par un
établissement bancaire dont le nom figure dans la piéce 11 du présent DAO

B.2.Les preuves d’acceptations des conditions du marché

Le soumissionnaire remettra les copies diment paraphées sur toutes les pages et signées a la derniére
page, des documents a caractéres administratif et technique régissant le marché, a savoir:



- Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres(CCAP);
- Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP).

Enveloppe C—- Volume III : Offre financiére

C.1.La soumission proprement dite, en original rédigé selon le modele joint, timbré au tarif en vigueur,
signée et datée;

C.2.Le Bordereau des Prix Unitaires diiment rempli;
C.3.Le Détail estimatif ddment rempli;
C.4.Le Sous-détail des prix et/ou la décomposition des prix forfaitaires.

N.B : Les différentes parties d’un méme dossier doivent obligatoirement &tre séparées par les
intercalaires de couleur aussi bien dans I’original que dans les copies, de maniére a faciliter son
examen.

CHAPITRE II : PRIX ET MONNAIE DE L’OFFRE
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Article 9 : La monnaie de ’offre
La monnaie utilisée est le Franc CFA.

Article 10 : Prix du marché
Les prix du marché sont fermes et non révisables.
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Article 11 : Période de validité des offres
La période de validité des offres est de 90 jours a partir de la date limite de dépdt des offres.

Article 12 : Délai d’exécution des travaux
Le délai d’exécution des travaux est de quatre (04) mois a compter de la date de notification de I’ordre de
service de commencer les prestations.

Article 13 : Nombre d’exemplaires de I’offre
Les offres seront en sept (07) exemplaires dont un original et six (06) copies marqués comme tels.

Article 14 : Adresse du Maftre d’Ouvrage 2 utiliser pour I’envoi des offres
Ministére des Domaines, du Cadastre et des Affaires Fonciéres, Service des Marchés Publics, Yaoundé.

Article 15 : Date et heure limites de dépdt des offres
Les offres devront étre déposées au Ministére des Domaines, du Cadastre et des Affaires Fonciéres a la

Direction des Affaires Générales, Sous-direction du Budget, du Matériel et de la Maintenance, Service des
Marchés Publics sis & I"Immeuble Ministériel N°2, porte N°102, au plus tard le al2
heures, heure locale et devront porter la mention :

« APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT EN PROCEDURE D’URGENCE N°———Hm————
/AONO/MINDCAF/CIPM/2023 DU POUR LES TRAVAUX DE RENOVATION
DES PARKINGS DE L’IMMEUBLE MINISTERIEL N°2.PARTIELLE ET DU GARAGE
ADMINISTRATIF

A N’OUVRIR QU’EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT »



Article 16 : Lieu, date et heure de ’ouverture des plis

L’ouverture des plis, en un temps, sera effectuée dans la salle de conférences, porte N°235 du Ministére
des Domaines, du Cadastre et des Affaires Fonciéres, le a 13 heures, heure locale, par la
Commission Interne de Passation des Marchés auprés du MINDCAF, siégeant en présence des
Soumissionnaires ou de leurs représentants diiment mandatés et ayant une parfaite connaissance de la
soumission dont ils ont la charge.

CHAPITRE 1V : ATTRIBUTION

Article 17 : Monnaie retenue pour la conversion en une seule monnaie
La monnaie retenue pour la conversion en une seule monnaie est le Franc CFA.

Article 18 : Attribution

34.1. Le Maitre d’Ouvrage attribuera le Marché au Soumissionnaire dont ’offre a été reconnue conforme
pour I’essentiel au Dossier d’ Appel d’offres et qui dispose des capacités techniques et financiéres requises
pour exécuter le Marché de fagon satisfaisante et dont I’offre a été évaluée la moins-disante, en incluant le
cas échéant les rabais proposés.
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GRILLE D’EVALUATION

CRITERES ELIMINATOIRES

* piéces falsifiées ou fausses déclarations ;

» absence de la caution de la soumission ;

® absence ou non-conformité d’une piéce administrative
aprés épuisement du délai réglementaire de 48 heures

aprés I’ouverture des offtes;

* absence de la déclaration sur I’honneur par laquelle le
soumissionnaire certifie n’avoir pas abandonné de marché
au cours des trois (03) années (2020, 2021, 2022) et qu’il
ne figure pas sur la liste des entreprises défaillantes ;

» absence de [’attestation de visite de site signée sur
I’honneur par le soumissionnaire ;

» note technique inférieure 4 5/6 des critéres essentiels ;

» absence dans I’offre financiére d’un prix unitaire
quantifié ;

* non décomposition d’un bordereau des prix unitaire
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quantifié,
o NOTATION
N CRITERES ESSENTIELS OUL | NON OBSERVATIONS
1 La capacité financiére du soumissionnaire : (Validation de
2 ouif2)
e Chiffre d’affaires moyen (production d'un bilan
certifié ou de piéces comptables) au cours des trois
(03) années (2020, 2021, 2022) supérieur ou égal a
60 millions de francs CFA.
¢ Surface financiére d’un montant supérieur ou égal 4
30 millions produite par un établissement bancaire
ou dont le nom figure dans la piéce 11 du présent
DAO
2 Les références de D’entreprisedans le domaine:
(Validation de 20ui/2)
* Produire une référence dans le domaine des travaux
de construction des bétiments d’un montant
supérieur ou égal & FCFA 30 000 000 (trente
millions)
* Produire une référence dans le domaine des travaux
de réhabilitation/réfection des batiments d’un
montant supérieur ou égal & FCFA 30 000 000
(trente millions)
N.B: Joindre la 1" et la dernidre page des contrats, ainsi que les procés-verbaux de réception
correspondants
3 Le personnel d’encadrement (validation de 4 oui /4) I I |

Le Conducteur des travaux (validation de 3 oui / 5)

Etre Ingénieur de travaux de Génie Electrique ou
Electrotechnique (BAC+3)

Copie certifiée conforme du dipléme

CV signé et daté

Expérience professionnelle d’au moins cing (05) ans
dans le domaine des travaux en Génie Electrique

Déclaration ou attestation de disponibilité signée et
datée

Le Chef chantier : (validation de 3 oui / 5)

| Etre un technicien supérieur de Génie Electrique

l




(BAC+2)

Copie certifiée conforme du dipléme

CV signé et daté

Expérience professionnelle d’au moins trois (03) ans
dans le domaine des travaux en Génie Electrique

Déclaration ou attestation de disponibilité signée et
datée

L’Ingénieur en Génie Civil :(validation de 3 oui/5)

Etre un Ingénieur des Travaux de Génie Civil (BAC+3

Copie certifiée conforme du dipldme

CV signé et daté

Expérience professionnelle d’au moins trois (03) ans
dans le domaine des travaux en Génie Civil

Déclaration ou attestation de disponibilité signée et
datée

Le Technicien Supérieur de Génie Civil (BAC + 2) (validation de 3 oui / 5)

Copie certifiée conforme du dipldme

CV signé et daté

Une attestation de disponibilité

Expérience professionnelle d’au moins trois (03) ans
dans le domaine des travaux en Génie Civil

Déclaration de disponibilité signée et datée

mateériel) (validation de 10 oui / 13)du matériel (en nombre)

Matériel technique essentiel{carte grise, certificats de vente, ou tout document attestant de la propriété du

1 pick-up

multimétre

analyseur de réseau

Un équipement ARC Flash

pince 4 certille

clé dynamométrique

matériel d’électricité

matériel de menuiserie

matériel de magonnerie

Contrdleurs de sens de rotation de phase

matériel de plomberie

autre matérie] de sécurité (casques, gants, bottes.....)

Meéthodologie et planning (validation de 5/5)

Cohérence dans la répartition des tdches en équipes ou en
ateliers

Existence d’un contrdle de qualité interne

Existence d’une coordination de chantier

Planning conforme au délai proposé

Mesures d’hygiéne et de sécurité du chantier

Preuve d’acceptation des conditions du marché (validation 2/2)

CCTP paraphé & chaque page et signé a la dernitre avec la
mention lu et approuvé

CCAP paraphé a chaque page et signé & Ia derniére avec la
mention lu et approuvé
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CHAPITRE 1 : GENERALITES
Article 1: Objet du marché

Le présent marché a pour objet les travaux de rémovation partielle des parkings de I’immeuble
ministériel N°2 et du garage administratif,

Article 2: Procédure de passationdu marché

Leprésent marché est passé aprés Appel d’Offres National Ouvert
N° /AONO/MINDCAF/CIPM/2023du pour les travaux de rénovation partielle des
parkings de ’immeuble ministériel N°2 et du garage administratif.

Article 3: Définitions et attributions

3.1. Définitions générales

~ Le Maitre d’ouvrage est le Ministre des Domaines, du Cadastre et des Affaires Fonciéres ;

Il assure le suivi de ’exécution du marché a travers le Chef de service, I’ingénieur du marché et le Majtre
d’ceuvre le cas échéant.

a cet effet, il :

a) désigne le Chef de service ainsi que 1’Ingénieur du Marché, et met 4 leur disposition les moyens
appropriées pour un bon accomplissement de leurs missions ;

b) signe les ordres de service de démarrage des prestations ;

¢) signe les ordres de service ayant une incidence sur les couts, les délais et objectifs dans les
conditions prévues dans le Cahier des Clauses Administratives Générales ;

d) désigne un représentant qui préside la commission de réception des prestations ;
e) ordonne le paiement des décomptes ;

) résilie les marchés aprés mise en demeure, le cas échéant ;

g) veille 4 la rédaction du rapport d’achévement de ’exécution des marchés

- Le Chef de Service du marché ci-aprés désigné “‘le Chef de Service’’ est le Directeur du Patrimoine de
PEtat;

11 est accrédité par le Maitre d’Ouvrage pour une assistance générale a caractére Administratif, Financier et
Technique aux stades de la définition, de I’Elaboration, de I’Exécution et de la réception des prestations
objet du marché ;

II est responsable de la direction générale de I’exécution des prestations. Il arréte toutes les dispositions
technico financiéres et représente le Maitre d’Ouvrage auprés des instances compétentes de réglementde
litige.

A ce titre, il est chargé notamment :

a) de s’assurer de la bonne exécution des obligations juridiques
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¢) de la liquidation des décomptes et du suivi de leur réglement. A cet égard, il regoit des organes
chargés du paiement, des piéces justificatives y afférentes ;

d) de la convocation de la commission de réception ou de la commission de la recette technique ;
¢) dusuivi le cas le cas échéant du maitre d’ceuvre et de ’approbation de ses rapports périodiques ;

) de la transmission des rapports et des documents d’exécution au Maitre d’Ouvrage, au Ministére
chargé des Marchés Publics et a I’organisme chargé de la régulation des Marchés ;

g) de l’arbitrage des conflits entre le cocontractant et I’ingénieur ou le cas échéant, entre le
cocontractant et le maitre d’ceuvre ;

h) de la présidence des réunions périodiques de gestion du marché.
i) 1l rend compte au maitre d’ouvrage. .

- L’Ingénieur du marché ci-aprés désigné ‘‘I’Ingénieur’’, est le Chef de Ia Brigade Spécialisée d’Entretien
N°1.

a) il approuve le projet d’exécution et les différentes modifications proposées par le cocontractant ou par le
maitre d’ceuvre le cas échéant ;

b) s’assure de la fonctionnalité du projet et de son adéquation aux objectifs fixés par le Maitre d’Ouvrage ;
¢) assure le contrdle de la qualité des prestations, en cas de maitrise d’ceuvre publique ;

d) vérifie et signe contradictoirement les attachements avec le contractant ;

e) vise les décomptes des prestations exécutées ;

f) supervise les opérations préalables a la réception ;

g) assure la coordination des différents intervenants au projet le cas échéant ;

h) s’assure de la mise en ceuvre des différentes garanties, tant en phase d’exécution que pour la vie du projet.
Il rend compte au Chef de Service du Marché.

3.2. Nantissement

- L’ Autorité chargée de ’ordonnancement est le Ministre des Domaines, du Cadastre et des Affaires
Fonciéres ;

- Le Responsable chargé de la liquidation du présent marché est le Ministre des Domaines, du
Cadastre et des Affaires Fonciéres ;

- Le Responsable chargé du paiement est lePayeur Spécialisé auprés du MINDCAF ou le Payeur
Général du Trésor ;

- Le Responsable chargé de la certification des factures est le Directeur du Patrimoine de I’Etat ;

- Le Responsable compétent pour fournir les renseignements est le Directeur du Patrimoine de
PEtat,

3.3 L’organisme chargé du Contrdle externe de ’exécution du marché est le Ministére des Marchés
Publics.

Article 4 : Langue, loi et réglementation applicables ,1.,,
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4.2. Le Cocontractant s’engage & observer les lois, réglements, ordonnances en vigueur en République du
Cameroun, et ce aussi bien dans sa propre organisation que dans la réalisation du marché.

Si au Cameroun, ces réglements, lois et dispositions administratives et fiscales en vigueur 4 la date de
signature du présent marché venaient & étre modifiés aprés la signature du marché, les cofits éventuels qui
en découleraient directement seraient pris en compte sans gain ni perte pour chaque partie.

Article 5: Piéces constitutives du marché
Les piéces contractuelles constitutives du présent marché sont par ordre de priorité :
1) La lettre de soumission ou ’acte d’engagement ;

2) La soumission du Cocontractant et ses annexes dans toutes les dispositions non contraires au
Cahier des Clauses Administratives Particuliéres et au Cahier des Clauses Techniques
Particuliéres ci-dessous visés ;

3) Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;
4) Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP) ;

5) Les éléments propres a la détermination du montant du marché, tels que, par ordre de priorité :
les bordereaux des prix unitaires, 1’état des prix forfaitaires, le détail ou le devis estimatif, la
décomposition des prix forfaitaires et/ou le sous-détail des prix unitaires ;

6) Les Plans, notes de calcul, cahiers de sondage et dossiers géotechniques ;

7) Le Cahier des Clauses Administratives Générales (CCAQG) applicables aux Marchés Publics de
travaux mis en vigueur par arrété N°033 du 13 février 2007 ;

8) Le ou les Cahiers des Clauses Techniques Générales (CCTG) applicables aux prestations faisant
1’objet du marché.

Article 6 : Textes généraux applicables
Le présent marché est soumis aux textes généraux ci-aprés :

1. La loi N°92/007 du 14 aoiit 1992 portant Code du travail ;

2, La loi cadre N°96/12 du 05 aofit 1996 sur la gestion de ’environnement ;

3. La loi N°2022/020 du 27 décembre 2022 portant loi de finances de la République du Cameroun pour
I’exercice 2023 ;

4. Le décret N°2001/048 du 23 février 2001 portant organisation et fonctionnement de 1’Agence de
Régulation des Marchés Publics ;

5. Le décret N°2003/651/PM du 16 avril 2003 fixant les modalités d’application du régime fiscal et

douanier des Marchés Publics ;

6. Le décret N°2012/075 du 08 mars 2012 portant organisation du Ministére des Marchés Publics ;

7. Le décret N°2012/076 du 08 mars 2012 modifiant et complétant certaines dispositions du décret

N°2001/048 du 23 février 2001 portant création, organisation et fonctionnement de 'ARMP ;

8. Le décret N°2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics ;

9. le décret N°2019/002 du 04 janvier 2019 portant Réaménagement du Gouvernement ;

10.La circulaire N°00000006/C/MINFI du 30 décembre 2022 portant mstructlonsrefatl ves a DI’Exécution

des Lois de finances, au Suivi et au Controle de I’Exécution du Budget dc~‘1 tEtat\ et’ desuAutres Entités
Flagnly s
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Article 7 : Communication

7.1. Toutes les notifications et communications écrites dans le cadre du présent marché devront étre faites
aux adresses suivantes :

a. Dans le cas ot le Cocontractant est le destinataire :

Passé le délai de 15 jours fixé a Iarticle 6.1 du CCAG pour faire connaitre au Chef de service son
domicile, et dés achévement des travaux, les correspondances seront valablement adressées a la Mairie de
la ville de Yaoundé ;

b. Dans le cas oit ’Autorité Contractante en est le destinataire :
Monsieur le Ministre des Domaines, du Cadastre et des Affaires Fonciéres avec copie adressée dans les
mémes délais, au Chef de service et  I’Ingénieur, le cas échéant.

7.2. Le Cocontractant adressera toutes notifications écrites ou correspondances 4 1’ Ingénieur, avec copie au
Chef de Service.

Article 8 : Ordres de service

8.1. L’ordre de service de commencer les travaux est signé par le Maitre d’ouvrage et notifié par le Chef de
service avec copie a ’ingénieur.

8.2. Les ordres de service & incidence financiére ou susceptibles de modifier les délais seront signés et
notifiés par le Maitre d’Ouvrage avec copie adressée dans les mémes délais & I’ingénieur, le cas échéant.

8.3. Les ordres de service & caractére technique liés au déroulement normal du chantier et sans incidence
financiére seront directement signés par le Chef de service et notifiés par le Maitre d’ceuvre ou I’Ingénieur.
Il en informe le Maitre d’Ouvrage.

8.4. Les ordres de service valant mise en demeure sont signés et notifiés par le Maitre d’Ouvrage avec copie
adressée dans les mémes délais, au Chef de service et 4 Iingénieur, le cas échéant.

8.5. Le Cocontractant dispose d’un délai de quinze (15) jours pour émettre des réserves sur tout ordre de
service regu. Le fait d’émettre des réserves ne dispense pas le Cocontractant d’exécuter les ordres de
service regus.

Article 9: Marchés a tranches conditionnelles
Le présent marché sera exécuté en une seule tranche.
Article 10:Personnel du Cocontractant

10.1. Toute modification méme partielle apportée aux propositions de 1’offre technique n’interviendra
qu’apres agrément écrit du Chef de Service. En cas de modification, le personnel du Cocontractant se fera
remplacé par un personnel de compétence (qualifications et expérience) au moins égale.

10.2. En tout état de cause, les listes du personnel d’encadrement & mettre en place seront soumises &
I’agrément de 1’Ingénieur, dans les quinze (15) jours qui suivent la notification de I’ordre de service de
commencer les travaux. L’Ingénieur disposera de huit (08) jours pour notifier par écrit son avis avec copie

au Chef de Service. Passé ce délai, les listes seront considérées comgw—;lgprouvees
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CHAPITRE II: CLAUSES FINANCIERES
Article 11: Garanties et cautions
11.1. Cautionnement définitif

Le cautionnement définitif fixé a 3% du montant TTC du marché.

Le cautionnement sera restitué, ou la garantie libérée, dans un délai d’un mois suivant la date de réception
provisoire des travaux, a la suite d’une mainlevée délivrée par le Maitre d’Ouvrage aprés demande du
Cocontractant. Il sera constitué par les soins du fournisseur et transmis au Chef de service des Marchés
dans un délai de 20 jours a compter de la date de notification du marché,

11.2. Cautionnement de garantie
La retenue de garantie est fixée 4 10% du montant TTC du marché.

La restitution de la retenue de garantie ou du cautionnement sera effectuée dans un délai d’un mois aprés la
réception définitive sur mainlevée délivrée par le Maitre d’Ouvrage aprés demande du Cocontractant.

Le délai de garantie est de six (06) mois & partir de la date de signature du procés-verbal de réception
provisoire des travaux.

11.3. Cautionnement d’avance de démarrage
Sans objet,
Article 12 : Montant du marché

Le montant du présent marché, tel qu’il ressort du devis quantitatif et estimatif ci-joint, est de(en
chiffres). (en lettres).

; soit :
- Montant HTVA : (en chiffres). (en lettres).
- Montant de la TVA : (en chiffres). (en lettres).

Le montant du marché calculé dans les conditions prévues 4 I’article 19 du CCAG, résulte de ’application
au montant hors TVA, du taux de la taxe sur la valeur ajoutée (TVA) et du rabais éventuellement consenti
par le Cocontractant.

Article 13 : Lieu et mode de paiement

13.1. En contrepartie des paiements & effectuer par le Maitre d’Ouvrage au Cocontractant, dans les
conditions indiquées dans le marché, le Cocontractant s’engage par les présentes i exécuter le
marché conformément aux dispositions du marché.

13.2. Le Maitre d’Ouvrage se libérera des sommes au compte N° ouvert au nom du

Cocontractant a la banque , agence de d’un montant de

Article 14 : Variation des prix

14.1. Les prix sont fermes et non révisables

. . o 53014 3y

a. Les acomptes payés au Cocontractant au titre des avances ne sont pas réy;s@ésfﬁﬂ:’f D)
P &g SHig N, Y

s (s . i e S T o

b. La révision est « gelée » a I’expiration du délai contractuel, sauf en ca{s";dexbalssides Prixe
. - V)

L '/'14 1 e
AN R



Article 15 : Valorisation des approvisionnements

Il n’est pas demandé de caution pour les acomptes sur approvisionnement.
Article 16 : Avances

Il n’est pas prévu une avance de démarrage dans le cadre de ce marché.
Article 17 : Réglement des Travaux

Constatation des travaux exécutés

Avant le 30 de chaque mois, le Cocontractant et I'Ingénieur établissent un attachement contradictoire qui
récapitule et fixe les quantités réalisées et constatées pour chaque poste du bordereau au cours du mois et
pouvant donner droit au paiement.

Article 18 : intéréts moratoires
Les intéréts moratoires éventuels sont payés par état des sommes dues.
Article 19:Pénalités de retard

19.1. Le montant des pénalités de retard est fixé comme suit:

a. Un deux milliéme (1/2000¢) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard du
premier au trentiéme jour au-dela du délai contractuel fixé par le marché;

b. Un milliéme (1/1000¢) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard au-dela du
trentiéme jour.

19.2 Pénalités spécifiques

Conformément aux dispositions de I’article 168 du décret n°2018/366 du 20 juin 2018, et Indépendamment
des pénalités pour dépassement du délai contractuel, le Cocontractant sera passible d’une pénalité
Forfaitaire de retard dans la remise de tous les documents contractuels prévus au titre du Marché, et
notamment en ce qui concerne les points suivants :

- Projet d’exécution : 15000 F CFA/jr de retard au-dela de vingt (30) jours de la notification de
I'ordre de service de démarrage des travaux ;
- Cautionnement Définitif : 15 000 FCFA/jr de retard au-dela de vingt (20) jours de la notification de
I’ordre de service de démarrage des travaux ;
- Assurances : 15 000 F CFA/jr de retard au-deld de vingt (30) jours de la notification de [*ordre de
service de démarrage des travaux ;
- Remplacement du personnel clé de soumission (Conducteur des travaux, chef chantier) aprés
agrément de 1’ Ingénieur sur avis du Maitre d’ceuvre : 100 000 FCFA/Personnel remplacé ;
- Plan Assurance qualité (PAQ), Plan de Gestion Environnemental (PGE) : 15 000 F CFA.
- Non production des attachements mensuels : 15 000 FCFA ;
- Absence du panneau de chantier : 15 000 FCFA,;
- absence du journal de chantier : 10 000 FCFA,;

Par ailleurs, le non remplissage du journal de chantier par 1’entreprise est passible d’une amende
specxﬁque de cinq mille (5 000) Francs CFA/constat.

NB: Les manquements observés relativement aux pénalités spécifiques devront étre constatés sur
procés-verbal signé contradictoirement par le cocontractant ou son représentant et ’Ingénieur.

19.3. Le montant cumulé des pénalités de retard est limité & dix pour cent (10%) du montant TTC du



Marché de base.
Article 20 : Réglement en cas de groupement d’entreprises
Les paiements directs des cotraitants ou les sous-traitants ne sont pas prévus dans le cas de ce marché.

Article 21: Décompte final

21.1. Aprés achévement des travaux et dans un délai maximum de dix (10) jours aprés la date de
réception provisoire, le Cocontractant établira & partir des constats contradictoires, le projet de décompte
final des travaux effectivement réalisés qui récapitule le montant total des sommes auxquelles il peut
prétendre du fait de [’exécution du marché dans son ensemble.

21.2. Le Chef de Service dispose d’un délai de quinze (15) jours pour notifier le projet rectifié et accepté
a I’Ingénieur.

21.3. Le Chef de Service dispose d’un délai de dix (10) jours pour renvoyer le décompte final revétu de sa
signature.

Article 22: Décompte général et définitif

A la fin de la période de garantie qui donne lieu a la réception définitive des travaux, I’Ingénieur dresse le
décompte général et définitif du marché qu’il fait signer contradictoirement par le Cocontractant et le
Maitre d’Ouvrage. Ce décompte comprend le décompte final.

La signature du décompte général et définitif sans réserve par le Cocontractant, lie définitivement les
parties et met fin au marché, sauf en ce qui concerne les intéréts moratoires.

Article 23: Régime fiscal et douanier

La loi N°2022/020 du 27 décembre 2022 portant loi de finances de la République du Cameroun pour
I’exercice 2023définit les modalités de mise en ceuvre du régime fiscal des Marchés Publics. La fiscalité

applicable au présent marché comporte notamment:

- desimpdts et taxes relatifs aux bénéfices industriels et commerciaux, y compris I’TAR qui
constitue un précompte sur I'impét des sociétés ;
- des droits d’enregistrement calculés conformément aux stipulations du code des impéts ;
- des droits et taxes attachés 4 la réalisation des travaux prévues par le marché :
e des droits et taxes d’entrée sur le territoire camerounais (droits de douanes, TVA, taxe
informatique) ;
¢ des droits et taxes communaux ;
o des droits et taxes relatifs aux prélévements des matériaux et d’eau.

Ces éléments doivent &tre intégrés dans les charges que le Cocontractant impute sur ses cofits
d’intervention et constituer I’un des éléments des sous-détails des prix hors taxes.

Le prix TTC s’entend TVA incluse.

Article 24:Timbres et enregistrement des marchés

Cocontractant, conformément 3 la réglementation.




CHAPITRE III: EXECUTION DES TRAVAUX
Article 25:Délais d’exécution du marché

25.1. Le délai d’exécution des travaux objet du présent marché est de quatre (04) mois.
25.2. Ce délai court a compter de la date de notification de I’ordre de service de commencer les travaux.
Article 26: Roles et responsabilités du Cocontractant

Le planning détaillé et général d’avancement des travaux sera communiqué a 1’Ingénieur en cing (05)
exemplaires au début des travaux.

Article 27 : Mise a disposition des documents et du site
Le Maitre d’Ouvrage mettra 3 la disposition du Cocontractant le site, les documents et les voies d’acces.
Article 28: Assurances des ouvrages et responsabilités civiles

Le Cocontractant devra justifier qu’il est titulaire d’une police dassurance individuelle de responsabilité
civile pour les dommages de toutes natures causés aux tiets :

- par son personnel salarié en activité par le matériel d’industrie de commerce d’entreprise ou
d’exploitation qu’il utilise ;

- du fait des travaux exécutés avant la réception ;

fournisseur, Le Maitre d’ouvrage devra étre dégagé de toute responsabilité.
Article 29 : Consistance des travaux

» Travaux préparatoires études ;

» Travaux d'électricité au Garage Administratif ;
» Travaux de réfection du mur de cléture du Garage Administratif ; \ BT
» Travaux d'électricité aux parkings et dans Ia cour de PImmeuble Minisférié

Article 30: Piéce a fournir par le Cocontractant

Le Cocontractant soumettra, en six (06) exemplaires, & 'approbation de 1’Ingénieur, son programme
d'exécution des travaux, son calendrier d’approvisionnement, son projet de Plan Assurance Qualité (PAQ)
et son Plan de Gestion Environnementale, dans un délai maximum de quinze (15) jours & compter de la
notification de I’ordre de service de commencer les travaux.

Ce programme sera exclusivement présenté selon les modéles fournis.

Deux (02) exemplaires de ces piéces lui seront retournés dans un délai de huit & quinze jours & partir de
leur réception avec :

- Soit la mention d'approbation “ BON POUR EXECUTION ” ;

- Soit la mention de leur rejet accompagnée de motifs dudit rejet.

Le Cocontractant disposera alors de huit (08) jours pour présenter un nouveau. L’Ingénieur disposera alors
d’un délai de cing (05) jours pour donner son approbation ou faire d’éventuelles remarques. Dans ce cas,
la procédure est relancée sans que cela ne puisse modifier le délai contractuel.

L'approbation donnée par I’Ingénieur n'atténuera en rien la responsabilité du Cocontractant, Cependant les
travaux exécutés avant I'approbation du programme ne seront ni constatés ni rémunérés. Le planning
actualisé et approuvé deviendra le planning contractuel.



Le Cocontractant tiendra constamment a jour, sur le chantier, un planning des travaux qui tiendra compte
de 'avancement réel du chantier. Des modifications importantes ne pourront étre apportées au programme
contractuel qu'aprés avoir regu l'accord de 1’Ingénieur.

Le Plan de Gestion Environnementale fera ressortir notamment les conditions de remise en état des sites
de travaux.

Article 31 : Sous-traitance
La part des travaux a sous-traiter est de 30% du montant du marché de base et de ses avenants.

Article 32 : Journal de chantier

32.1. Le journal de chantier sera signé contradictoirement par le 1’Ingénieur et le représentant de
I’entrepreneur systématiquement lors des réunions de chantier et 4 chaque visite de chantier.

32.2. Clest un document contradictoire unique. Ses pages sont numérotées et visées. Aucune page ne doit
étre enlevée. Les parties raturées ou annulées sont signalées en marge pour validation.

CHAPITRE IV: DE LA RECEPTION

Article 33 : Réception provisoire
33.1. Préparation de la réception provisoire

Avant la réception provisoire, le Cocontractant demandera par écrit a I'Ingén 11"‘;:ura'e_t;.‘-jle\(\30mptable-
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e La constatation du repliement des installations de chantier et la remiseen:ictat:des”lieux ;
¢ La constatation relative a I’achévement des travaux ;
¢ Les constatations des quantités des travaux effectivement réalisés.
Ces opérations feront 1’objet d’un procés-verbal dressé sur le champ et signé par I’Ingénieur et
contresigné par le Cocontractant ; Ledit procés-verbal sera visé par le représentant diment mandaté du

Maitre d’Ouvrage.

o La constatation éventuelle de I’inexécution des travaux prévus au c

33.2. Lieu et modalité de la réception provisoire
La réception provisoire sera effectuée au lieu des travaux, en présence du Cocontractant ou de son
représentant diment mandaté. La commission de réception provisoire est composée comme suit :

Président : le Ministre des Domaines, du Cadastre et des Affaires Fonciéres ou son
représentant.

Rapporteur : le Chef de la Brigade Spécialisée d’Entretien N°1 ou son représentant
(Ingénieur). )
Membres :
¢ le Directeur du Patrimoine de I’Etat (Chef de Service du Marché) ou son représentant ;
¢ le Sous-directeur du Patrimoine Immobilier de [’Etat ;
¢ le Sous-directeur du Budget, du Matériel et de la Maintenance ;
¢ le Chef de Service des Marchés Publics du MINDCAF ;



o e Chef de Service du Fichier National et de la Maintenance ;
e leComptable-Matiéres ;
o le Chef de Bureau du Suivi et du Contrble de I’Exécution des Marchés Publics ;
¢ le Cocontractant ou son représentant diiment mandaté, Invité.
Observateur :
» un (01) représentant du MINMAP, Observateur ;
Le proces-verbal de réception provisoire fixera la date d’achévement des travaux.

33.3. Attributions de la commission de réception provisoire

Cette commission vérifiera que les travaux sont conformes aux prescriptions du Dossier d’Appel
d’Offres et décidera s’il y a lieu ou non de prononcer la réception provisoire.

En cas de non-conformité de certains travaux, le Cocontractant sera invit€ & refaire les travaux non
conformes. Un procés-verbal sanctionnant la non-conformité sera dressé et signé par tous les membres
de la commission et le Cocontractant.

En cas de conformité des travaux, la commission prononcera la réception provisoire. Il sera alors
dressé un procés-verbal de réception provisoire signé par les membres de la commission et par le
Cocontractant qui sera adressé au Maitre d’Ouvrage avec copie au Président de la Commission Interne
de Passation des Marchés auprés du MINDCAF.

Article 34 : Documents i fournir aprés exécution

Le Cocontractant soumettra, en six (06) exemplaires, a I'approbation de 1’Ingénieur, son programme
d'exécution des travaux, son calendrier d’approvisionnement, son projet de Plan Assurance Qualité (PAQ)
et son Plan de Gestion Environnementale, dans un délai maximum de quinze (15) jours & compter de la
notification de ’ordre de service de commencer les travaux.

Ce programme sera exclusivement présenté selon les modéles fournis.

Deux (02) exemplaires de ces piéces lui seront retournés dans un délai de huit & quinze jours a partir de
leur réception avec :

- Soit la mention d'approbation “ BON POUR EXECUTION ” ;

- Soit la mention de leur rejet accompagnée de motifs dudit rejet.

Le Cocontractant disposera alors de huit (08) jours pour présenter un nouveau. L’Ingénieur disposera alors
d’un délai de cinq (05) jours pour donner son approbation ou faire d’éventuelles remarques. Dans ce cas,
la procédure est relancée sans que cela ne puisse modifier le délai contractuel.

L'approbation donnée par I’Ingénieur n'atténuera en rien la responsabilité du Cocontractant. Cependant les
travaux exécutés avant l'approbation du programme ne seront ni constatés ni rémunérés. Le planning
actualis€ et approuvé deviendra le planning contractuel.

Le Cocontractant tiendra constamment a jour, sur le chantier, un planning des travaux qui tiendra compte
de I'avancement réel du chantier. Des modifications importantes ne pourront étre apportées au programme
contractuel qu'aprés avoir regu l'accord de I’Ingénieur.

Le Plan de Gestion Environnementale fera ressortir notamment les conditions de remise en état des sites
de travaux.

Article 35 : Délai de garantie

35.1 Le délai de garantie est fix€ a six (06) mois & compter de la date de récgption pIoy
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35.2. Effets de garantie

Pendant la période de garantie, le prestataire devra exécuter a ses frais, tous les travaux relatifs aux
réserves formulées.

Article 36 : Réception définitive

La réception définitive sera effectuée au lieu de livraison dans un délai maximum d’un (01) mois & compter
de I’expiration du délai de garantie. La commission de réception définitive sera constituée de la méme
maniére que celle ayant prononcé la réception provisoire.

Avant de prononcer la réception définitive, la commission vérifiera, par tous les moyens & sa disposition
(Procés-verbal de réception proviseire)} que les clauses contractuelles ont été entiérement respectées et que
le Cocontractant s’est honorablement acquitté des tdches prescrites pour la période de garantie.

A I’issue de la séance de la commission, il sera dressé un procés-verbal de réception définitive signé
par les membres et le Cocontractant. Les frais y afférents sont a la charge du prestataire.

CHAPITRE V : DISPOSITIONS DIVERSES

Article 37 : Résiliation du marché

Le marché peut &tre résilié comme prévu 4 la section II Sous-section I du décret N° 2018/366 du 20
Juin 2018 et également dans les conditions stipulées aux articles 74, 75 et 76 du CCAG, notamment
dans ['un des cas de :
- Retard de plus de quinze (15) jours calendaires dans I’exécution d’un ordre de service ou arrét
injustifié des travaux de plus de sept (07) jours calendaires ; =
- Retard dans les travaux entrainant des pénalités au-dela de 10 % du montant ds ,_{{;géigux?ﬁ;,:,g;
- Refus de la reprise des travaux mal exécutés ;
- Défaillance du Cocontractant ;
- Non-paiement persistant des travaux.

Article 38 : Cas de force majeure

v.<
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Le Cocontractant notifiera rapidement par €crit au Maitre d’Ouvrage 1’existence de %fg\rgﬁ-'c_e_.pg_ﬁ_lgﬁre et
ses motifs. Sauf s’il regoit des instructions contraires du Maitre d’Ouvrage, le Cocontractant continuera
a exécuter les obligations qui sont les siennes dans le cadre du marché, et s’efforcera de trouver tout

autre moyen raisonnable d’exécuter les obligations entravées par la force majeure.

Aux fins de la présente clause, le terme « force majeure » désigne un événement échappant au controle
du Cocontractant et qui n’est attribuable 4 sa faute ou & sa négligence et qui est imprévisible. De tels
événements peuvent inclure sans que la liste soit exhaustive, les actes du Maitre d’Ouvrage, soit au
titre de la souveraineté de 1’Etat, soit au titre du marché, les guerres et les révolutions, les incendies, les
inondations et cyclones, les épidémies, les mesures de quarantaine et d’embargo sur le fret, les
tremblements de terre et autres faits analogues.

En cas de force majeure, le Cocontractant ne verra sa responsabilité dégagée que s’il a averti par écrit
le Maitre d’Ouvrage de son intention d’invoquer cette force majeure et ce avant la fin du vingtiéme
(20éme) jour qui a succédé a I’événement. En tout état de cause, il appartient au Maitre d’Ouvrage
d’apprécier cette force majeure et les preuves fournies.

Article 39 : Différends et litiges

A défaut de réglement amiable, tout différend découlant du présent marché sera définitivement tranché



par le Tribunal Administratif compétent,

Article 40 : Edition et diffusion du marché

Quinze (15) exemplaires du présent marché seront édités et diffusés par le Cocontractant.

Article 41 et dernier : Entrée en vigueur du marché

Le présent marché ne deviendra définitif qu’aprés sa signature par le Maitre d’Ouvrage. Il entrera en
vigueur dés sa notification au Cocontractant.




